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a proteger su propia vida

Conocer. Reflexionar. Prepararse.

Paso 1: Conocer

paso 2: Reflexionar J»P»

Conocer los riesgos
de desastres

En Yokkaichi-shi existen riesgos de
desastres como danos
meteoroldgicos (inundaciones,
deslizamiento de tierra, marejada
ciclénica, anegamiento interno),
sismos, tsunamis, etc.

Conocer las informaciones y
medidas para proteger la vida

Hay diferentes medidas para

proteger la vida segun cada a"as"e peligros
tipo de desastre, como los R /2R vehicuio de

= E" anuncios publicos
Television /77— /gy N\ =

—
;‘ )

dafios meteorologicos
(inundaciones, Correo electrénico
deslizamiento de tierra, (S—
marejada ciclénica,
anegamiento interno),
sismos, tsunamis, etc.

Reflexionar sobre las
medidas para proteger su
viday la de su familia

Los dafios meteoroldgicos (inundaciones, deslizamientos
de tierra, marejadas ciclénicas, anegamientos internos) son
desastres donde se pueden obtener informaciones previas
y tomar medidas antes que ocurra el desastre.

Por otro lado, los sismos pueden ocurrir de repente.

Reflexionemos sobre las medidas para proteger su vida y
de su familia con los mapas de peligros.

HYGIER  Por uno mismo, con la familia i ey

y con la comunidad
Conocer. Reflexionar.
Prepararse.
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Q :Qué riesgos de desastres se prevén en Yokkaichi-shi?

Yokkaichi-shi también tiene riesgos de sufrir desastres como por dafos I e — Paginas5a6
meteoroldgicos (inundaciones, deslizamiento de tierra, marejada

ciclénica, anegamiento interno), sismos, tsunamis, etc.

Q (Cuando y donde debo evacuar?

La forma adecuada de evacuar depende del tipo de desastres asf Conocer las medidas — Paginas7a8
como su propia condicién, la de su familia, su hogar y los para proteger la vida

alrededores.

:Qué tipos de informacion existen para proteger la vida?

Informaciones para — Pé4ginas9a 10
proteger la vida
Procedimientos para — Péaginas 11a 12
obtener las informaciones

Q :Qué tipo de desastre representan los danos meteorologicos?

Diversos organismos emitirdn avisos que motivaran la evacuacion,

incluyendo informacion meteoroldgica y sobre el nivel del rio, entre
otros, asi como alertas que instan a la evacuacion. Sea proactivo a la

hora de recabar informaciones y actuar en consecuencia.

Los dafios meteoroldgicos son desastres provocados por tifones y lluvias _ — Paginas 13a 14
torrenciales. En Yokkaichi-shi se esperan inundaciones, deslizamientos de

tierra, marejadas ciclénicas y anegamientos internos)

:{Como se puede proteger la vida de los dainos meteoroldgicos?

Los dafios meteoroldgicos (inundaciones, deslizamientos de tierra, marejadas  NEIMeSAERNINEERIOEN — Paginas 15a 16

ciclénicas, anegamientos internos) son desastres donde se pueden obtener .
Conocer los — Pdginas 17a 18

informaciones previas y prepararse con antelacion. deslizamientos de tierra

@ ICIAEINEIGIEE — Paginas 19a 20
ciclénicas
Conocer los — Pdginas 213 22
anegamientos internos

:{Como se puede proteger la vida de los sismos y tsunamis?

Identifique los riesgos de desastre en los alrededores de su hogar, determine

hacia dénde evacuar y qué tipo de aviso le indicarfa cudndo iniciar la
evacuacion.

o

En caso de sismo, no es posible obtener informacion con antelacién, por Conocimientos basicos ~ —» Péginas 23 a 24

. , sobre sismos y tsunamis
lo que es importante saber como protegerse de los temblores. 0 y

Los tsunamis también pueden producirse como consecuencia de los Conocer los sismos — Péginas 25 a 26

temblores del sismo. _ — Péginas 27 a 28

Debemos saber qué hacer para proteger la vida ante un tsunami, los
avisos que se emiten, etc.
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Mapa de

. ., Este mapa muestra el tipo de riesgo de desastres que se suponen en Yokkaichi-shi. Se ha elaborado
sensibilizacion teniendo en cuenta el mapa de las dreas propensas a inundaciones, las zonas de alerta por deslizamiento
de tierras, las areas de inundacion por tsunami, el mapa de zonas afectadas por marejadas ciclénicas y el
mapa de peligro por colapso de estanques.

Sepa qué tipos de desastres pueden afectar al distrito donde vive.

En los desastres siempre ocurren cosas imprevistas. Ademas de los
desastres indicados en este mapa, también existen peligros en las
zonas no coloreadas, como la acumulacién de agua debido a lluvias
torrenciales que no alcanzan a drenarse.

Por favor, no se deje llevar por suposi-
ciones y haga uso de su propio criterio si
percibe algun peligro.

@B 1| o5 zonas de este color indican®
Zonas con riesgo de

deslizamiento de tierra

SR 11 a5 zonas de este color indican ™
Zonas con riesgo de inundacién por desborde de

embalses -—

——~
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Dentro de la ciudad se esperan

s i s m o sismos con una intensidad

maxima entre 5 fuerte a 7

— ———,
DA AT osdeesta linea)

Zonas con riesgo de inundacion por

marejada ciclonica



Sistema fluvial del rio Asake

Zonas inundables de los rios
Hay muchos rios en Yokkaichi-shi, y el alcance Asake, Tabika, Sugitani y Taguchi
de las inundaciones varia de un rio a otro.

Las zonas de este color indican™s
Zonas con riesgo de

inundaciones

Y Kawashima
SUEN

Sistema fluvial del rio Mitaki -
Sistema fluvial del rio Kaizo

Zonas inundables de los rios Mitaki,
Kanatani, Yago, Mitaki Shingawa,
Akagawa, Kaizo y Taketani

Sistema fluvial del rio Tenpaku

Zonas inundables de los
rios Tenpaku y Kabake

Bahia de Ise

Sistema fluvial del rio S

Zonas inundables del rio Suzuka,
ramales del rio Suzuka, rio Utsube,
rio Kamatani, rio Ashimi, rio
Harusame, rio Koike y rio Tanigawa

- Kawashima -
s

Las zonas situadas hacia el mar

e A A S [ a S ——
desde esta linea..
.

&Iﬁﬂ] o4 Zonas con riesgo de inu.ndacién por

il # tsunamis
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¢Cuandohayque Conocer las medidas

evacuar?

;Adénde? ppara proteger la vida

Cuando haya amenaza de dafos meteoroldgicos por tifones

Las personas que viven en zonas con riesgo de inundaciones, deslizamiento de tierra y marejada ciclénica
de tifones o lluvias torrenciales.

S\S\S5\S\L
izami Marejada
de tierra ciclénica [
: : : : No _
Hay peligro de anegamiento y Hay peligro de anegamiento por Hay peligro
deslizamiento de tierra por la inundacion, - la marejada ciclonica, no puede ‘ inundacion
no puede permanecer en el hogar permanecer en el hogar permanecer

Chequear el mapa de huida de las paginas 35 Chequear el mapa de peligros por Chequear el
a 62y el flujo de decisiones de la pagina 107 marejada ciclénicay el flujo de decisiones anegamiento
\_ -/ \_ delas paginas 67 a 70 Y, \_ decisiones de

Si ‘ F Si
( Tiene familiares o conocidos que vivan en un lugar seguro y puedan refugiarse )_
Si . No

A un refugio o sitio
seguro cercano

A casa de familiares,
conocidos, etc.

¢{A donde?

Inférmese sobre los .
Si puede

permanecer en su

Asegurese un lugar
. refugios cercanos a
m4as seguro por su

casa, puede
refugiarse en su
hogar.

su domicilio.
cuentay evacuen.

Evacue fuera de su
incluso si se espera
sea poco profundo.

C Usted o las personas que le acompaiian requieren mas tiempo para evacuar )

Si . No

Nivel de alerta 3: Nivel de alerta 4:

Los adultos mayores y afines Debe evacuar, incluso antes
deben evacuar inclusive antes de la orden de evacuacién

del aviso de evacuacion

Aunque no haya aviso de nivel de alerta 4, no

dude en evacuar si se siente inseguro o puede — Para avisos de
hacerlo antes. evacuacion y niveles de

alerta, véase la pagina 9

Aunque no haya aviso de nivel de alerta 3, no
dude en evacuar si se siente inseguro o puede
hacerlo antes.




El momento y el destino de la evacuacién dependen del estado del desastre. é‘
Consulte el mapa de peligros para confirmar sus medidas de evacuacion. a

o lluvias torrenciales. Al ocurrir un sismo
deben evacuar en caso Al ocurrir un sismo, debe tomar medidas que correspondan si hay riesgo de

tsunamiy el estado de dafnos de su vivienda.

10011117

. WVV Medidas para protegerse de
] Sismos los temblores
interno

de anegamiento por , '
|nter|nha, no puede Cuando Se emite alerta de tsunami o gran tsunami para
en el hogar Yokkaichi-shi

mapa de peligros por

. Si No

La vivienda esta del lado del mar desde la linea

interno y el flujo de
las paginas 73 a 76

objetivo de evacuacién ante tsunamis

Verifique el mapa de profundidad de anegamiento por tsunamis
de las paginas 83 al 86

l Desde la linea objetivo Su vivienda corre peligro de

Sl No
de evacuacion ante derrumbarse o ser golpeado
por deslizamiento de tierra.

tsunamis hacia el lado
de las montaias

Dirijase hacia la casa de un familiar o
conocido, un refugio, un edificio alto
alejado del mar, etc., que se encuentre
hacia el lado de las montafas desde la linea
objetivo de evacuacién ante tsunamis.

Refugiarse en
su hogar

= O
0 =

=

casa si es posible,
que el anegamiento

adonder) AN refugio ositio @ (... Refugiarse en
seguro cercano su hogar

Inférmese sobre los Si puede permanecer
refugios cercanos a en su casa, puede - -
su domicilio. refugiarse en 0
su hogar. =
=

i



Informaciones para proteger la vida

Tipos de desastres e informaciones de prevencion de desastres

|
Q !
235 : o® 0.
aa ! Deslizami
22 ! eslizamientos
D .
& | detierra
|
Alarma y advertencia de lluvias torrenciales / alarma y advertencia de inundaciones
Cuando las lluvias torrenciales amenazan con provocar un desastre, la Agencia Meteoroldgica emite informacion de prevencion de
desastres meteoroldgicos como alarmas y advertencias.
Advertencia de lluvias torrenciales / advertencia
de inundaciones Cuando hay amenaza de desastre
5 AJarma de IIuV|a_s torrenciales (deslllzamlen‘to de Cuando hay amenaza de desastre grave
) tierra y anegamiento) y alarma de inundaciones
5 Alarma de emergencia de lluvias torrenciales £ bab| h ducid desast
2 (deslizamiento de tierra y anegamiento) S Muy probable que ya se haya proaucido un aesastre grave
S
(9]
(%]

Informacion de alerta de deslizamiento de tierra

Informacion sobre el nivel del rio

Prondstico de inundaciones que transmite el estado del nivel

; ’ Informacion que alerta sobre la posibilidad de deslizamientos de tierra
del rfo y las proyecciones esperada

que puedan poner en peligro la vida en cualquier momento después
de la emisién de alarma por lluvias torrenciales (deslizamiento de tierra)

Aviso de evacuacion

Si es necesaria la evacuacion, la ciudad emitird un aviso de evacuacion.
Para recibir el aviso, inscribase con antelacién en Yokkaichi City S Alert y en el correo electronico de prevencion de desastres de

Yokkaichi. — Como registrarse, en la pagina 11
Informaciones durante el desastre (inundaciones, deslizamiento de tierra, marejada ciclonica, etD: Medidas para proteger la vida de todos
I
. Py . oy 1
Nivel de 1 Eml.tldo por la Agencia Me.teorologlca Prepararse mentalmente al desastre
alerta Aviso de advertencia temprana :
w Se emite cuando es probable que las condiciones meteorologicas empeoren en el futuro :
| Emitido por la Agencia Meteoroldgica . . .
Nivel de 2 Advertencia de lluvias torrenciales, advertencia de inundaciones, Verificar las acciones a tomar para la
alerta advertencia de marejada ciclénica (que no hacen referencia a la posibilidad de cambiar a alarma), etc. evacuacion propla

Se emite cuando empeoran las condiciones meteorolégicas.

Evacuacion de adultos mayores y afines de

b los lugares en peligro

También es el momento para que las personas que no son
adultos mayores y afines (que necesitan tiempo para
evacuar) comiencen a prepararse para la emergencia o a
iniciar la evacuacion voluntaria.

> Evacuacion de todo el mundo de los
lugares en peligro

Nivel de 3 4 Em|t|da POT Ia C|Udad Emitidos por el Ministerio de Territorio, Infraestructuras,

Transporte y Turismo, la Agencia Meteoroldgica y la Prefectura.
alerta

orden de evacuadén de Equivalentesa * Alarma de lluvias torrenciales, alarma
adultos mayores y afines niveldealerta  de inundaciones

1
1
1
« Advertencia de marejada cicldnica (con I

. . Ita probabilidad de cambiar a alarma)
Se emite cuando hay riesgo de desastre ot !
Y 9 3 « Aviso de alerta de desborde, etc. ) I
1
1

Nivel de
alerta 4

4 Emltlda por |a CIUdad Emitidos por el Ministerio de Territorio, Infraestructuras,
Equivalentesa Transporte y Turismo, la Agencia Meteorolégica y la Prefectura

orden de evacuaCién nivel dealerta * Informacién de alerta de deslizamiento

1
I
de tierra ! . . | d | L.
Se emite cuando hay un alto riesgo de 4 « Alarma de marejada ciclénica, alarma : ‘. Si se siente en peligro urante la evacuacion,
de emergencia de marejada ciclénica
AceCha EI desastre * Aviso de riesgo de desborde, etc. ) : vayaaun Iugar Seguro cercano.
. I
peligro de que iDebe evacuar antes del Nivel de alerta 4!
ocurrael . — o o
desastre El nivel de alerta 5 iObligacion de evacuar de los lugares en peligro sin esperar el Nivel de alerta 5!

*Porque la ciudad no puede evaluar con precision la situacion del desastre

I
Emitida por la Ciudad }' Riesgo de vida jProtéjase de inmediato!
4 . - . Emitidos por el Ministerio de Territorio, Infraestructuras, 1 *
Med |das de Seg (V] {1 dad Equivalentes a [T’ra?spone y Turismo, la Agencia Meteorolégica y la
. . tura.
en emergencias niveldealerta +*Aviso de desborde en curso
Se emite cuando ya esta ocurriendo 4 * Alarma de emergencia de lluvias
el desastre o es inminente torrenciales, etc.

Nivel de
alerta 5

\  Laevacuacion durante una
inundacién es muy peligrosa.

* Los avisos pueden no emitirse necesariamente en este orden, dependiendo del rio objeto del aviso y de la evolucién de la situacidn del desastre. Es
importante ser flexible y adaptarse a la situacion.
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S\S\5\5\L VWMV

Sismos

Marejada
ciclonica

Alarmay advertencia de marejada ciclénica Alerta temprana de sismos Avisos de tsunamis

La Agencia Meteoroldgica anuncia cuando un tifon eleva
el nivel del mary amenaza con causar un desastre en la
costa.

Advertencia de marejada

ciclénica Cuando hay amenaza de desastre
Que no hacen referencia a la
posibilidad de cambiar a alarma

Advertencia de marejada
ciclénica Cuando hay amenaza de

Que hacen referencia a la desastre

posibilidad de cambiar a alarma

BT E YL EIECEM Cuando hay amenaza de desastre
ciclonica grave

Aviso que se emite lo mas
inmediato posible al ocurrir un
sismo, informando la hora e
intensidad sismica prevista de
la llegada del temblor més
fuerte en diversas dreas.

Tras un sismo, se emiten alarmas, advertencias,

etc. si se prevé la llegada de un tsunami.

<Lo que deben hacer>

Ad Las personas que se encuentren

‘.'er' en el mar deben salir inmediata-
tenciade \cnte del agua y abandonar la
tsunami  playa.

Las personas que se encuentren en
LAETCQUERN /035 costeras y a lo largo de rios

de deben evacuar inmediatamente a
tsunami colinas, edificios de evacuacién u
otros lugares seguros.

BT B LR ety Es muy probable que ya se haya
CEINETEECERELNTTEN producido un desastre grave

Informacion sobre la observacion del nivel de las

Las personas que se encuentren en
B zonas costerasy a lo largo de rios
CIERSBUELIN (eben evacuar inmediatamente a
(CIETQEE LI olinas, edificios de evacuacion u
ULV otros lugares seguros.

mareas

Informacién de las estaciones de observacién del nivel de las
mareas de todo el pais, mostrando las mediciones desde 6 dias
anteriores, en tiempo real y la prediccién para el dias siguiente, en
boletines expreso.

Alarma de

— Procedimientos para obtener las

Informaciones sobre el nivel de los rios, informaciones, paginas 11y 12.
la cantidad de lluvia y nivel de mareas

En Yokkaichi-shi se realizan observaciones del nivel de los rios, la cantidad de lluvia y nivel de mareas.
Compruebe los niveles de los rios y otras informaciones cuando hay probabilidad de inundacién y — Procedimiento para comprobar,
desborde de los rios pagina 12

6stico de

Nombre del nivel B
inundaciones

de agua

Nivel de riesgo

A Observatorio de nivel de agua

Desborde en curso @ Observatorio de precipitacion pluvial

Aviso de desborde . )
en curso B Observatorio de nivel de marea

Aviso de riesgo de
desborde

Aviso de alerta de
desborde @ Komono

Nivel 4
Nivel de agua de peligro de desborde

Nivel 3

Nivel de agua de decisidn de evacuacion Hobo@ A Komaki

Nivel 2
Nivel de agua de advertenca de desbord Aviso de advertencia

e . 3 de desborde
Nivel 1
Nivel de agua de reserva e la brigada de
inundaciones

) Matsutera
@ Yamajo Matsutera A®) A Kawagoe

A AA
Mitachi A@ Mitachi Kawage “Minami'Fukusaki

Nivel de agua normal A Eégadn g |
Betumei A bomberos Kita

Subestacion Nishi @ @ Sakura

Shimizu A~ ASuenaga

Noda A7\ L ishimachi
@ Estacidn de homberos Naka
Rkahori AHamada g {observatorio de nivel

Hinaga A® A g Shinsho &/ de marea del puerto

Nivel de agua de peligro de desborde: nivel de agua que sirve de referencia para tomar la “ATakatsuno

decisién de emitir una "Orden de evacuacion”
Nivel de agua de decision de evacuacion: nivel de agua que sirve de referencia para la decision de
emitir una "Orden de evacuacion de adultos mayores y

@ Yamanobo Kawashima @

afines" Hinaga oﬁ?i;]a-pfeféétura| de Yokkaichi
Nivel de agua de advertencia de desborde: nivel de agua en el que el equipo de defensa contra Dogayama yA® Dogzyama ey

inundaciones se prepara para la movilizacién y alerta a la
poblacion del desborde

Nivel de agua de reserva de la brigada de inundaciones: nivel de agua al que la brigada de
inundaciones se prepara en su hogar

@ Estacion. de-bomberos Minami

10
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Procedimientos para obtener las

Informaciones

Como se transmiten las informaciones

Las informaciones relacionadas a las evacuaciones y desastres pueden obtenerse por varios métodos. Sea proactivo a la hora de recabar
informaciones.

Centro de Gestion de Desastres de Yokkaichi-shi

Avisos de
la asociacion
comunitariay
afines

Correo '
electronico S Radblo y
Internet gubernamen a B

Vehiculo
de anuncios
publicos

H.-*infofr:.oaetim buscandg
aciones
te
o

|
de desastres

Todos los ciudadanos

Correo electronico de Prevencion de
desastres sequra de Yokkaichi-shi

Puede obtener informaciones de prevencién de desastres y otras informa-
ciones emitida por la ciudad de Yokkaichi.

Yokkaichi City S Alert

Puede obtener informaciones de
evacuacion y otras informaciones
emitida por la ciudad de
Yokkaichi.

Inscriba escaneando el cédigo QR de la
derecha, haga clic en "Enviar correo
electrénico en blanco" y siga las

| iPhone, iPad | | Android |

|nsFrQQC|ones del correo electrénico que TeRfones maigente, | [ Telfones vt
recibird como respuesta. |—| |—|‘°“"e“"°"a =
URL https://plus.sugumail.com/usr/yokkaichi/home
(Haga clic aqui si tiene un teléfono movil convencional)

URL https://m.sugumail.com/m/yokkaichi/home

@ Informarse desde el teléfono

Correo electronico de aviso de

Sirena de desastre y teléfono de confirmacion del alarma por voz

emergencia: (Area Mail)

No es necesario registrarse

Puede confirmar el significado de la sirena y contenido del alarma
desde un teléfono de respuesta automatica.

TEL 059-351-4004

La informacion sobre las 6rdenes de evacuacion y otras

informaciones se distribuye a los teléfonos moviles compatibles a

través del correo electrénico de aviso de emergencia (Area Mail).

*Algunos modelos no son compatibles. Para mas informacion,
consulte con su operador de telefonia mévil.

Informarse desde television y radio

Informarse desde |[nternet

Television

Radodfisin . NHK 3 ch Teisinpor -~ CTY
digtltenestre (able
Botdn @ de la television (emision de datos)

AM FM
NHK Nagoya 1 729kHz

* Necesita suscribirse

CTY-FM 76.8MHz
NHK-Tsu FM  81.8MHz
Radio Cube FM Mie 78 9MHz

Informacion sobre prevencion de desastres

en la ciudad de Yokkaichi

Puede ver las informaciones de
prevencion de desastres y otras informa-  A5uhga
ciones emitida por la ciudad de Yokkaichi. iEI:'.n:

URL https://bousai2.city.yokkaichi.mie jp/
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é@ Informarse desde [nternet

Informaciones meteoroldgicas, cantidad de lluvia, nivel de los rios, nivel de mareas

Informacién meteorolégica y prevencion

Ministerio de Territorio, Infraestructuras y Transportes: 0
de desastres en la ciudad de Yokkaichi

Informacion sobre prevencion de catastrofes fluviales =

Condiciones meteoroldgicas, estado de aviso de Advertencias y alarmas meteoroldgicas, [w]ce
diversas advertencias y alarmas, cantidad de lluvia, informacion sobre tifones, sismos, tsunamis, etc.

datos de observacion del nivel de los rios, etc. de la

ciudad de Yokkaichi-shi. URL| https://www.river.gojp

URL  https://yokkaichi-city.bosai.info/ .. ) ;
Informacion sobre el nivel del agua de los rios

- " -
bosaimie.jp _-EI I% (medidor de nivel de agua para la gestion de crisis) W5 ]
s (Foundation of River & basin Integrated Communications) ;
Condiciones meteoroldgicas, estado de aviso de [=]: :
diversas advertencias y alarmas, cantidad de lluvia, Valores observados de los medidores de nivel de  [a]

datos de observacién del nivel de los rios, etc. de la agua para la gestion de crisis
prefectura de Mie.

URL https://kriver.go,
URL  https://www.bosaimie.jp ps//kriver.gojp

Entorno del puerto de Yokkaichi

CTY-NET Online (Asociacion de Gestion del Puerto de Yokkaichi)

Imagenes de camara en directo de los rios Mitaki,

Kaizo, Kabake y otros (actualizadas cada minuto) . ) )
URL http://www.yokkaichi-port.or.jp/yp-environm
* Requiere aplicacion si es teléfono inteligente.

URL https.//www.cty-net.ne,jp/ Descargue la aplicacién desde el cédigo QR ent/index.html

Kikikuru (distribucion de grados de riesgo) para conocer las

Agencia Meteoroldgica de Jap6n [=; 'Eﬁ precipitaciones y los grados de riesgo de los alrededores
TITLE
Advertencias y alarmas meteoroldgicas, informacion  [E]3y%di  Puede comprobarlos lugares
sobre tifones, sismos, tsunamis, etc. donde el grado de riesgo de
_ . deslizamientos de tierra,
URL https://www.jmago.jp inundaciones y anegamientos

estd en aumento cuando se
emite un alarma.

GIS de acceso publico (informacion sobre prevencion de desastres) VCAN, web de informacion sobre el grado de ocupacion de los refugios

El sistema es capaz de proporcionar diversa informacion Puede comprobar la disponibilidad y la
congestion en cada refugio designado.

URL https://vacan.com/area/yokkaichi-city-evacuation/eva
cuation-center/11

Puede consultar una lista de los lugares designados para la evacuacion de emergencia, etc., asf como las instalaciones para uso
de personas que requieren cuidados especiales y los centros comerciales subterrdneos en zonas que se prevé que se inunden
por dafos meteoroldgicos y otros tipos de inundaciones.

URL https://bousai2 city.yokkaichi.mie jp/plan-document/local-disaster-prevention-plan/etc-04/

Levantando la cdmara del smartphone para "caminar" y "viendo" la zona, puede ver los centros de evacuacién
cercanos mostrados por la tecnologia AR, asi como la profundidad de la inundacién en su ubicacién actual.

|iPhone, iPad| | Android |

12
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Conocimientos basicos sobre danos
meteorolagicos

En los ultimos afos, el pais ha sufrido frecuentes desastres, como tifones y lluvias torrenciales, los cuales nunca antes se

habian experimentado en muchas partes del pais.
Se prevé que esta situacién aumente alin mas en el futuro debido al calentamiento global y a otros factores.

Afo 1959: Tifén de Isewan . Julio de 197: Lluvias torrenciales concentradas
Zona costera de Tomida Isshiki destruida por el viento y Cerca de Hinaga 1 chome y 2 chome
la marejada ciclénica

iCuales son las causas de los tifones y las lluvias torrenciales?

Cuando los sistemas de bajas presiones con tifones o frentes atmosféricos pasan cerca de Japdn, o cuando un frente atmosférico se estanca,
pueden provocar fuertes lluvias en una amplia zona. Los tifones también traen fuertes vientos y marejada ciclénica, ademds de la lluvia.

Tifon Lluvias torrenciales provocadas por

Los mares tropicales con altas temperaturas en la superficie frentes atmosféricos

del mar son propensos a las corrientes ascendentes.Estas Llamamos frente atmosférico a la zona donde chocan el aire calido y el aire
corrientes hacen que numerosas nubes de tormenta, frio. En el frente atmosférico, las corrientes de aire ascendentes debidas a las
formadas sucesivamente, se agrupen y formen un vortice, diferencias de temperatura provocan la formacién de nubes, lo que

que al desarrollar se convierte en un tifén. Los tifones suelen significa que es mas probable que se produzcan lluvias cerca del frente
producirse en el mar, cerca del ecuador atmosférico. Durante la estacion de lluvias, por ejemplo, la fuerza del aire

calido y del aire frio se equilibra, y su estancamiento en la misma posicion
hace que sea mas probable que ocurran lluvias prolongadas.

Tipos de dafnos meteorologicos (desastres causados por tifones y
lluvias torrenciales).

\

\

ETCIELE]
ciclonica
A paginas

17171717 |
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Intensidad y tipo de lluvia

2 = 2 Lluviamoderadamente fuerte Lluvia fuerte Lluvia intensa Lluvia muy intensa Lluvia torrencial
T35
g_ 3 o Cantidad de lluvia por hora (mm/hora) Cantidad de lluvia por hora (mm/hora) | Cantidad de lluvia porhora (mm/hora)  NENGECREIMERGIVEN WWACVEN  (EiEs oM El G ieE)
o= D
S &€ = Del0amenosde20mm De 20 a menos de 30mm ~ De 30 a menos de 50mm De 50 a menos de 80mm 80 mm y méas
=
ﬁ’ [ ' ﬁ
@5e producen charcosen  @Se moja aun con paraguas @Las carreteras se @ Los paraguas son @ sensacion de miedo y
todo el suelo @ L visibilidad se reduce convierten en rios completamente indtiles. presién que dificulta la
aun con el @ Las precipitaciones se @ Conducir un coche se respiracion
limpiaparabrisas en parecen a agua que se hace peligroso
velocidad rdpida vuelca de un cubo @¢ | agua de lluvia se
H recipita bajo tierra
Fuerza del viento predpita ba
3 5g q ] q
& & 5 Vientomoderadamente fuerte Viento fuerte Viento muy fuerte Viento huracanado
o =2
% ?T % Velocidad media del viento (m/s) Velocidad media del viento (m/s) Velocidad media del viento (m/s) Velocidad media del viento (m/s)
%% 3 De 10 a menos de 15m De 15 a menos de 20m De 25 a menos de 30m 30 m o mas
= o
,
= =
@Dificultad para caminar @No se puede caminar  @No puede mantenerse en @ctxtremadamente @ 5e desploman muchos
en direccién al viento. frente al viento y pie sin agarrarse a algo peligroso hacer arboles
@ Sensacion de ser algunas personas se @Riesqo de lesiones por actividades al aire libre  @y| o5 muros de bloques y las
arrastrado por un viento pueden caer objetos voladores @ Los camiones en marcha  viviendas empiezan a
cruzado al conducir a @Dificultad para conducir @Dificultad para conducir pueden volcarse derrumbarse

alta velocidad en autopistas a velocidades normales

® L4 Py ®.
Deslizamientos
de tierra

A paginas
17a18

Inundaciones

A paginas
15a16
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Conocer las undacion?
n n ¢
I n u n d a CI O n es Es elanegamiento provocado por la JN

rotura de las contenciones de los rios

y el desbordamiento de los rios o o
debido a la gran cantidad de S AN °
precipitaciones por el estancamiento

de tifones o frentes atmosfeéricos.

Rios que atraviesan Yokkaichi-shi

Yokkaichi-shi cuenta con numerosos rios, como el Asake, el
Kaizo, el Mitaki, el Kabake, el Tenpaku, el Utsube y el Suzuka.
En el pasado, hemos sido afectados por muchas inundaciones,
como el desbordamiento de los rios
provocados por tifonesy lluvias
torrenciales.

Dado que los rios pueden seguir
desbordandose en el futuro debido al
cambio climatico y a otros factores, se
han publicado mapas de las areas
propensas a inundaciones
correspondientes a muchos rios de la
ciudad.

peciones

w Evacuanconantelacion

m\e%e‘ & ) w . .z
Niveldealerta3: Evacuacion de adultos mayoresyafines Lol Nivel4: Orden de evacuacion

vida
jAsegurese de huir de las zonas peligrosas!

Si se pronostican lluvias torrenciales debido a un tifén o un sistema de bajas presiones que se aproxima, manténgase
alejado de las zonas peligrosas y evacue lo antes posible a zonas donde haya poco riesgo de anegamiento. La
evacuacion a casa de familiares o conocidos es otra opcion .

CIRETEIRLEY casa de familiares y conocidos fuera de la zona de anegamiento o en refugios§

A casa de familiares y
0 A
conocidos de confianza

Los adultos mayores y quienes nece
mas tiempo para evacuar
debenjcomenzar a evacuar en el

Evacuar juntos

15



Claves para la evacuacion

Evactie con antelaciéon y con margen de tiempo  Considere la evacuacion dispersa en lugares distintas a los refugios.

La noche es peligrosa porque la El nimero de personas que pueden alojarse en
visibilidad es escasa y es dificil ofr los refugios es limitado. Desde el punto de vista
los sonidos. Si se aproxima un tifén del control de los contagios, es conveniente

0 se pronostican lluvias asegurar como destino de evacuacion las casas
torrenciales, debe evacuar con de familiares y conocidos asi como alojamientos "_‘:5
anticipacion antes que anochezca. privados situados fuera de las dreas inundables.

Qué hay que tener en cuenta durante la evacuacion.

El agua turbia hace dificil ver por Evite circular por carreteras En algunas zonas, la fuerza de la corriente

doénde estd pisando. Hay peligro inundables porgue se encuentran de anegamiento es tan fuerte que los

de caer en alcantarillas y canaletas por debajo del terreno circundante, edificios pueden resultar dafados o

alos que se les ha salido la tapa. como los pasajes bajo las arrasados. Evacue inmediatamente al
autopistas. escuchar el aviso de evacuacion.

Si no consigue escapar...
Edificios resistentes y altos donde se pueda permanecer luego del anegamiento.

Caminar por lugares anegados es peligroso. Si no consigue escapar, protéjase en el lugar que le
parezca mas seguro seguin el momento y la situacion.

edificios altos, lugares elevados, sitios elevados de su hogar
Busque resguardo en |0 busque un Iugar cercano que sea seguro.

| Tome la decision desde el mapa de huida de las paginas 33 a 62.

En caso de desborde del rfo, se prevé que el
anegamiento se prolongue hasta por tres dias como

maximo.

=l

s02160]0J03)awW soueq
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Conocer los
desllzamlen

. Que_es un nt
des\\zam\e

Desastres en los que lluvias
torrenciales o sismos actuan como
detonantes, causando derrumbes
de montanasy acantilados, y ( .
donde tierray piedras mezcladas
con agua fluyen desde los rios

o de tierra?

Existen 3 tipos de deslizamientos de tierra. Es importante evacuar a un lugar

Tipos de
deslizamientos de tierra

seguro con prontitud si se observan los signos de advertencia del suceso.

Derrumbe de acantilado (desmoronamiento
de laderas pronunciadas)

( Avalancha de tierray rocas J

( Corrimiento de tierras J

El agua que se filtra en el suelo afloja
los taludes y las
laderas se derrumban
rapidamente como
consecuencia de las
lluvias o los sismos

Signos de
@E! agua brota del

acantilado

I/ @5e observan grietas

Son las piedras y sedimentos de las laderas de las
montafias y en los lechos de
|os rios que son arrastrados
repentinamente rio abajo
debido a lluvias prolongadas
o lluvias torrenciales
concentradas

Signos de advertencia

@ELnivel del rio comienza abajar A

apesar de que sigue loviende / o eS%JGha‘ v
=\ 7/ retumbar de la
7 e
T35 To e :".T"@![“‘t'am’a}-

Es cuando el suelo se desliza
lentamente hacia
abajo en una amplia
zona debido a las
aguas subterraneas u
otras causas.

Slgnnsdeadver encia

@Claguade arroyos

ﬁﬁm Yy pozos se enturbi

®Se pr@ducen grietas
en el suelo

7.2 @FELrioestade repente turbioy

en el acantilado mezclado con madera a la deriva

iAsegurese de huir de las zonas peligrosas!

Los deslizamientos de tierra son un fenémeno muy dificil para emitir un aviso de evacuacion
Debe prestar atencién a las lluvias y signos de advertencia para saber el momento de la evacuacion voluntaria aunque
no lleguen los avisos.

ﬁ LI IYE L IOY casa de familiares y conocidos o refugios en zonas con bajo riesgo de inundaciones y deslizamientos de tierra 8

A casa de familiares
y,conocidos de
confianza

17
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Claves para la evacuacion

Dejar establecido reglas de evacuacion con la Hay que tener cuidado incluso después de
comunidad y la familia que haya dejado de llover.
Cuando se detecta un fenémeno precursor de un La lluvia que ha caido hasta ese momento permanece en

deslizamiento de tierra, es importante compartir la el suelo. Aunque deje de llover,
informacion con las personas del manténgase alerta mientras esté
entornoy comenzar la en vigor el alarma de lluvias
evacuacion. Acostimbrese a torrenciales, ya que pueden
tener decidido hacia dénde producirse deslizamientos de
evacuary como compartir la tierra.

informacion.

Area de alerta por deslizamiento de tierra y zonas de alerta
especial por deslizamiento de tierra

De acuerdo al grado de riesgo, la prefectura de Mie designa areas de alerta por deslizamiento de tierra y dreas de
alerta especial por deslizamiento de tierra La zonificacién de las dreas se esta haciendo de forma escalonada.

Area de alerta por deslizamiento de tierra (zona amarilla) Area de alerta especial por deslizamiento de tierra (zona roja)
Son de dreas con riesgo de deslizamiento de tierra, y en Son de dreas con riesgo de deslizamiento de tierra, y en caso de que
caso de que ocurra, puede poner en riesgo la vida y la ocurra, podra causar colapsos de edificios y provocar un riesgo
integridad fisica de los residentes y otras personas. significativo para la vida y la integridad fisica de los residentes y otras

personas.

Si no consigue escapar...

A lugares en la 2da. planta o mas arriba de edificios
resistentes y lejos de laderas.

Sino consigue escapar, protéjase en el lugar que le parezca mds seguro segun el momentoy la
situacion.

edificios altos, lugares elevados, sitios elevados de su
Busque resguardo en ' hogar o busque un lugar cercano que sea seguro.

| Tome la decision desde el mapa de huida de las paginas 3 a 62.
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Escapar,todos
juntos
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Conocer las Woesla

|
marejadas ,
14 Hfones, sistemas de.
CI c lo n I ca S baja pr'esién, etc., que

hace subir el nivel del
mary lo hace precipitar

hacia la costa

Ala derecha del
tifén, la velocidad y
la direccién del
viento se combinan
para hacerlo mas
fuerte

Impacto del tamano del tifon
en la marejada ciclonica

Cuando la presion atmosférica cae por la proximidad del tifén, el nivel del mar
sube Tcm por cada 1 hPa de caida de presion atmosférica. Por ejemplo sila
presién atmosférica cae de 1000 hPa a 950 hPa por la proximidad del tifén, el
nivel del mar sube 50 cm. En particular, cuando un tifén se mueve hacia el norte
por el lado oeste de la bahfa abierta hacia el sur, el fuerte viento del sur puede
causar significativos dafios por marejada ciclénica. (hPa: hectopascal)

ez = ez Las bahfas orientadas al sury en los fondos de las
Fuerza del tifon Tamano del tifon bahias son susceptibles a ser golpeadas por las
La fuerza del tifon se dlasifica en funcion de la velocidad  El tamario del tifon se clasifica por el altas olas de la marejada
maxima del viento radio de la zona donde la velocidad del

viento es de 15 m/seg o mayor

Clase Velocidad maxima del viento
Fuerte 33 m/seg a 44 m/seq Clase Radio donde la velocidad de viento es de 15 m/seg o mayor
Muy fuerte |44 m/seg a 54 m/seg Grande 500 km a menos de 800 km

IVioIento 54 m/seg 0 mas Muy grande 800 km 0 mas

Antes delaaproximacién del tifony qque aumenten los vientos, en

Niveldealerta3: Evacuacion de adultos mayoresyafines KO Nivel4: Orden de evacuacion

iAsegurese de huir de las zonas peligrosas!

Los fuertes vientos del tifén hace que sea muy peligroso estar afuera. Evacue preventivamente antes que el viento
cobre fuerza.

j. et it casa de un familiar o conocido, un refugio o un edificio alto alejado del mar

19



Claves para la evacuacion

No se acerque innecesariamente a la playa o al estuario Debe evacuar antes que la lluvia y el viento cobre fuerza
Cuando sube la marea por marejada ciclénica, las Pueden esperarse vientos huracanados
v
olas pueden golpear en lugares donde normalmente antes de que suba la marea. Hay riesgo de
no llegan las olas. El nivel de los rios o - vida si realiza actividades al aire libre cuando  +\ 'y« .
T, o . . o
también puede subir. i comienzan a soplar los vientos huracanados.

Como se producen las (DAumento del nivel del mar debido a]

la presion atmosférica (succion)

marejadas ciclonicas . e,

Una caida de 1 hPa de presion atmosférica hace
] que el nivel del mar suba 1 cm.

(2)0las impulsadas por el viento
(oleaje de viento)

"
---......
"y
.
.

‘e

‘e
Los fuertes vientos del tifén arrastran el agua del mar hacia la ."~..,.
costa, provocando una subida del nivel del mar. \_.i/
El nivel del mar sube por las olas que se precipitan y quedan
sobre la costa por no poder regresar mar adentro.

(3)Superposicién con la
hora de pleamar ""'---..............-

La época del aflo donde la marea es mas alta es desde el verano al otofo.
Preste atencion a las horas de marea alta cuando se aproximen tifones.

Aeciones g :
pard Sino consigue escapar...

reget® ] ) .
pro yida Siya el viento esta fuerte o cuando ya esta anegando,

ir a edificios altos y resistentes

Si no consigue escapar, protéjase en el lugar que le parezca mas seguro segun
el momento y la situacion.

en edificios altos, lugares elevados, sitios elevados de su
Busque resguardo ' hogar o busque un lugar cercano que sea seguro.

Tome la decisién desde el mapa de peligros por marejada ciclénica de las paginas 67 a 70. \

s02160]0J03)awW soueq
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Conocer los el )

||
anegamientos QDb
- Es cuagdp elagua sTaac;Jar?]ula en 9//‘: SIes
I nte rn OS igg’?i(sjagjjs Sl?ggil;)?tac?ones enla /\'L

ciudady en los alrededores no
consiguen desaguar hacia losrios. sunrrArs

Tipo de danos por anegamiento

Hay dos tipos de dafios por anegamiento: el "anegamiento externo" y el "anegamiento interno”. Los dafios a gran escala
por inundaciones son provocados por desborde de la crecida de los rios, sin embargo, hay que estar atentos al
anegamiento interno que se producen por lluvias intensas concentradas o localizadas.

( Anegamiento interno J Anegamiento externo
(inundaciones desde el rio)
Son anegamientos que ocurren por afluencia de aguas pluviales en dreas urbanas y demds, Desborde de rios provocado por las
causadas por lluvias torrenciales localizadas y de corta duracién, como las lluvias intensas lluvias torrenciales de tifones o lluvias
concentradas, que no lograron descargarse a través desagties y alcantarillas. intensas concentradas que hacen que

suba el nivel de los rios, haciendo que
supere o colapse las defensas.

Ll
-

s debidasal
os rios aunque

Por lo general, la velocidad de la corriente no es tan alta como
en el desborde de los rios, pero en areas localizadas de
terrenos bajos o con pendientes pronunciadas, la corriente
puede aumentar considerablemente, y aun a profundidades
de inundacion poco profundas, puede representar un riesgo.

Sobre los anegamientos externos
(desborde de rios), vea las paginas 15y 16

Claves para la evacuacion

Sea proactivo a la hora de recabar Aunque el anegamiento sea poco profundo,
informaciones. es peligroso caminar.
Preste atencion a los avisos de evacuacién y a las Si el anegamiento es poco profundo pero la corriente
condiciones meteoroldgicas. Si no hay riesgo de es rapida, no es seguro caminar en ella.
desborde del rio y se encuentra a salvo, por ejemplo, en el Incluso con el agua hasta los tobillos, los pies pueden
segundo piso o superior de su casa, quédese en el lugary ser arrastrados.
evite salir o movilizarse innecesariamente. <
Mapas de peligros = ﬁ
N

eI =
WA"A’.— &:‘"{F Vehiculo de
ARRAN == L anuncios publicos
Television /7~ A28 ~\\°

?g
o

Correo electrénico
Internet
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Como mitigar los dafios de los anegamientos

C En la cotidianidad Empiece con lo que pueda hacer)

Limpieza de canaletas y desagiies Asegurar el agua para uso doméstico

Cuando el agua de lluvia no fluye, se acumula'y No vacie el agua de la bafiera y déjelo

se producen anegamientos. Limpie las como reserva. Puede evitar el reflujo de

canaletas y desagiies con regularidad para las aguas servidas y puede utilizar como

garantizar un buen drenaje. agua de uso doméstico. ==

s . : Tome todas las medidas posibles desde 3 dfas hasta
( Etapa donde se esperan fuertes precipitaciones. y medho antes del desborde y anegamiento, )

B Los trabajos al aire libre, antes de las lluvias torrenciales

Verificar los alrededores de la casa Refuerce las ventanasy el techo lo antes posible! Traslado del vehiculo propio

Coloque los tendederos de lado y guarde en el Traslade su vehiculo propio a un lugar

interior macetas, basureros y otros objetos que seguro con antelacion.

puedan ser llevados por el viento. e

Comprobacion de la fosa séptica

Cortar los disyuntores

Asegurese de que la tapa de la fosa séptica esté bien cerrada para

Existe riesgo de fuga eléctrica de la unidad evitar que entren sedimentos y barro en la

exterior del aire acondicionado y del

fosa séptica. Ademas, apague el ventilador

cableado. Debera cortar los disyuntores 5=

(bomba de la fosa séptica) y llévelo a un

lugar més alto.

A Lleve las cosas valiosas a
Il Debemos evitar el ingreso de agua desde un lugar inesperado un'lugar mas‘elevado:
Lleve las cosas valiosas del hogar asi como los

recuerdos a un lugar mas alto para que no se

. : . o dafie con el agua.
Por el reflujo de las aguas servidas, las El agua de la inundacion del subsuelo 9 Ropa que va a necesitar

aguas pueden surgir desde el puede abrir |a tapa del deposito Libreta bancaria, sello personal,  por el momento, etc.
subterraneo e etc.

Prevencion de agua surgente

excusado. . :
ingresar al piso.

Tapelo con bolsas Prevenga la

de plastico con agua inundacion

colocando pesos
sobre la tapa.

Evite las inundaciones con métodos sencillos de prevencion de entrada de agua

Los métodos sencillos de prevencién de entrada de agua utilizan objetos domésticos para evitar inundaciones y anegamientos dentro de la casa.
Es valido mientras esté en una etapa donde la inundacién sea poco profunda. Es importante evitar inundaciones desde el subsuelo tanto como
desde la puerta de entrada.

Sencilla barrera con bolsas de agua, Envases de plastico con agua Tabla de contencion de agua

con elementos del hogar y macetas con tierra
Doble las bolsas de basura \é Cologue tablasy
yllene de agua hasta la 4 similares en la puerta
mitad Colocar dentro de de entraday salida
. , para evitarelingreso
cajasde cartony delagua

usar unidos entre sf Envolver con una lona para picnic

s02160]0J03)awW soueq



Conocimientos basicos sobre
sismos y tsunamis

Estimacion de sismo en Yokkaichi-shi

Megaterremoto de la Fosa de Nankai

Cerca de la Fosa de Suruga, que se extiende desde la
bahia de Suruga hasta la costa de la prefectura de Aichi,
asi como en las zonas costeras de Shikoku y la peninsula
de Kii, conocidas como la Fosa de Nankai, se han
producido enormes sismos a intervalos de 100 a 150
afos en el pasado.

M: Magnitud sfsmica

Sismo de Nankai /Sismo de Tonankai (Sismo de Tokai

102 aﬁ““”"“? Aio 1605 Sismo de Keicho M7,9 a 8,0
/ |
147 af\osdespuésf a0 1707 Sismo de Hoei M8,6
\
90 a“‘“"‘*"’“e:[ #1854 /' Sismo de Ansei Nankai M84 Sismo de Ansei Tokai M8,4
01944

7 afmsdesp; 1946 /. Sismo de Showa Nankai M8,0 / Sismo de Showa Tonankai M7,9

A0?22? Préximo sismo en la fosa del Nankai
Material del Consejo Central de Gestién de Desastres
(28 de junio de 2001) con texto adicional
Sismo causado por una falla activa .
) Prefectura de Gifu
[ 4
En los alrededores de Yokkaichi-shi existen numerosas fallas s
. e . . ,: \ Zona de falla de Yoro - Kuwana - Yokkaichi
activas. Histéricamente, se han producido sismos como el de { H
Iga-Ueno en 1854 y el de Nobi en 1891, los cuales han causado
. Ciudad d e
muchos dafios. S Prefectura de Aichi

La bahia de Ise también tiene la zona de falla de la bahia de Ise, |

[)
. . " [\ Kuwana-shi
que es una fuente potencial de tsunamis. Prefectura? 8 s Nagoya-shi
! N % Kisosaki-cho
i [} g o

deShiga )%} Toin-chd

[ v c

= « 2

Komono-cho Fallade’i’arusaka y

S Asahi—choO
- Yokkaichi-shi ¥ Kawagoe-cho
Prefecturals
1 deMie D
ona de falla del margen ;’; )
este de Suzuka / g Ciopamethi
Okayama-shi | yzuka-shi E
T Zonayle falla
Bahia de Ise delafbahia de Ise
Mapa de fallas activas en la prefectura Y
Tsushi

de Mie (zona de Hokusei)
https://www.bosaimie jp/static/X_MIE_mhc00

Minamichita-tho

Basado en las fallas activas de Mie (revisado en marzo de 2012) .



Intensidad sismica y magnitud
sismicas

La intensidad sismica indica la intensidad del temblor, mientras que
la magnitud indica el tamafio (envergadura) del terremoto en si.
Debido a que las ondas sismicas se transmiten a través del suelo y
hacen que la tierra se sacuda, incluso un gran terremoto puede
temblar menos si la distancia es grande. Por el contrario, incluso un

terremoto pequerio puede temblar mas fuerte si la distancia es corta.

Intensidad del temblor
Tamanio (envergadura) del terremoto

baja alta

Pequefio temblor Gran temblor

s
=1 - A

. . . oV .
Dlstanua‘.“ +* Distancia
lejana ,* o cercana

o°
L)
el
pequefio H
x Baja

Sismo
grande Alta

Caracteristicas de los tsunamis

¢Qué sismos se han producido
en el pasado?

En diciembre de 1944 se produjo el
terremoto Showa Tonankai, sequido dos
anos mas tarde por el terremoto Showa
Nankai en 1946. En la region de Yokkaichi,
se registraron danos en 1.263 edificaciones
completamente o parcialmente destruidas
y 22 personas fallecidas.

Se derrumbé un tercio de la gran chimenea
de la planta Yokkaichi de Ishihara Sangyo ,
la mayor del mundo en aquel momento.

jweuns} / owsis

Foto cortesia de Ishihara Sangyo Kaisha,
Ltd., planta de Yokkaichi

Los tsunamis, independientemente de su tamafio, pueden ser muy destructivos. Es importante entender sus caracteristicas

en términos de como se diferencia de las olas normales.

Ola normal

Movimiento solo
en la superficie

del mar pm/‘}
o F
o
—

N

enmgy

{;}1\
¢

oL

Elagua del 4 OOC‘,\:]
fondo delmarnojas+*

se mueve

Hay que tener especial cuidado en los

Fondo de la bahia

/

Peligroso incluso con olas pequenas

Punta del cabo

fondos de las bahias y en la punta de ot AL P TN
los cabos, donde las olas se agt 4%
concentran y son de mayor altura 4a K’*

f‘ R

La energia se concentray
las olas son mas altas

24
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MANAMAN

Conocer los

sismos [oueesunser™

Temblor de la superficie terrestre
debido a un desplazamiento
repentino del lecho rocoso
subterraneo provocado por el
empuje o la traccion del entorno.

Medidas para protegerse de los temblores

[] Cortinas o ldminas
anti-dispersién en las

[ Asegurar los ventanas cercanas

objetos oscilantes

con cuerdas

] Fijar bien las antenas y otros
equipos

[ Alivianar el techo

[] Reforzar

las vigas y columnas \"\(

[ Cortinas gruesas Pensar la ubicacion de los
muebles en los dormitorios

] No dormir en lugares con

[] Para prevenir los incendios v riesgo de desplome de
eléctricos, también es eficaz \-/ muebles
instalar disyuntores ( i
sensibles a los terremotos, | _/D Zapatosy linterna

que los detectan y detienen N juntoala cama‘--‘ Evitar que los
la electricidad. \ N OOt muclebles se
- - .t vuelquen
[J Setos vivos y similares en W »
lugar de muro de bloques ‘:\ /’,’ =]
\ % / .
‘\\ ,,/ Z\ % 4 /] Almacenar agua en todo momento
’ X
v\

NN
,’/ A\ ‘\ =P —1 [ Colocar laminas anti-dispersion
/) \ en los vidrios de las ventanas y
% \ a-‘-o alacenas de las habitaciones
o' | infantiles, salones y comedores

877777777 /'/////IT

[] Reforzar los cimientos [ Fijaciones en (Prevencién de lesiones por vidrio]

fundaciones las puertas
Y P ] Extintor de incendios en lugares
de uso de fuego

Acaione®

pard P =
‘,m\e_%ea‘“ Asegurese de que su edificio es a prueba de
™ terremotos y coloque fijaciones en los muebles

Dado que los dafios causados por los sismos se
producen en un instante, la primera prioridad es estar Antes del
preparado antes de que se produzcan. Particularmente, suceso
las casas de madera construidas antes de 1981 deberan
ser reforzadas con estructuras antisismicas.

Ocurreel

sismo

£
Fijacién de muebles

Reforzamiento Preparar los articulos temblor,
sismico de edificios para llevar primero pensar
en emergencia en como protegerse



Medidas contra sismos en el lugar de trabajo

[ Evitar la caida del mobiliario de oficina [] Asegurar la ruta de evacuacion

Fijar las bibliotecas y demés a la pared y al piso. No coloque muebles grandes cerca

Los equipos ofimaticos también deben estar de las puertas de entrada y salida.

fijados. Dejar un espacio de paso de 120cm
0 mas.

(] Evitar la caida de objetos

No colocar materiales sobre los estantes.
Los objetos que corren el riesgo de salir disparados en caso de temblor deben
guardarse en estanterfas con puertas.

[] Fijacion de muebles * La fijacion con herrajes en
) N forma de Ly tornillo
En el Gran Terremoto de Hanshin-Awaji de 1995, cerca gancho se hace cuando

del 80% de las victimas perdieron la vida debido al hay un zocalo de pared

derrumbe de edificios o al vuelco de muebles.

Tornillo gancho

Barra Qﬂpﬂmible
(barra de tensidn)

* El alambre para la fijacion
debe tener un grosor
minimo de T mm

Antideslizante * Debido a que es débil

* Para la fijacion del piano, consulte al fabrits ante oscilaciones
ala tienda donde lo adquirié laterales, puede soltarse

La alerta temprana
de sismo es la unica

nformacr QUL @]
anticipada
Sive o escucha una alerta temprana de sismo,

durante el breve tiempo antes de que llegue el

temblor fuerte, aléjese de objetos que pueden
Si siente un temblor, escondase debajo de una mesa o escritorio caer o desplomarse y no se deje llevar por el

resistente y proteja la cabeza. Si estd en la calle, tenga cuidado con los panico para garantizar su propia seguridad.

objetos que caen sobre la cabeza y las paredes que se desploman.

Al sentir el primer temblor, primero
pensar en como protegerse

* En algunos casos, la alerta temprana puede no llegar a
tiempo. Si siente un temblor de sismo, tome las acciones
para proteger su integridad.

Al temblar, tome acciones para proteger su integridad

Sive 0 escucha una alerta temprana de sismo o siente un temblor,
Luego del suceso protéjase inmediatamente.

En interiores

! iCuidado con las
réplicas y los
incendios!

Protéjase la cabeza colocdndose debajo de un escritorio
0Unamesay espere a que se calmen los temblores.

Si se encuentra en un edificio poco resistente a los sismos, asegure
la ruta de escape abriendo puertas y demas.

Una vez que se calman los temblores, proceda a apagar los fuegos
encendidos como las hornallas con tranquilidad.

Si esta en la calle

Aléjese de edificios, arboles y postes de servicios publicos,
protéjase la cabeza con una cartera o similar y espere a que los
temblores disminuyan y se calmen.

jweuns} / owsis
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Conocer los t
- . Qué es un
tsunamis | <20

Es una ola muy grande de agua
de mar que llega atierra
provocada por un sismo en el
lecho marino.

Existe una diferencia entre la altura maxima del tsunamiy
la profundidad del anegamiento.

La altura méaxima del tsunamiy la profundidad del anegamiento son diferentes. La altura del tsunami es la altura desde cero
metros sobre el nivel del mar (elevacién) en mar adentro, mientras que la profundidad de anegamiento es la altura desde el suelo

hasta la superficie del anegamiento. Por lo tanto, la profundidad del anegamiento varia de un lugar a otro. TR

Linea objetivo de
evacuacion ante tsunamis
Profundidad de anegamiento

Linea que une los puntos en tierra
de 5m sobre el nivel del mar : Elevacion

En caso de tsunami, evacte
mas alla de esta linea, hacia
el lado de la montafia.

— Verifique el mapa de peligro
de tsunamis en las
paginas 81 al 90

Si siente un temblor grande o de larga duracion,

vaya lo antes posible a un lugar alto, lejos de la linea objetivo
de evacuacion ante tsunamis.
Continde la evacuacion mientras permanecen las advertencias y alarmas de tsunamis.
Si se evacua en coche, pueden producirse atascos debido a la congestion.
Por regla general, debe evacuar a pie.
:IELIEY resguardo en casa de un familiar o conocido,
un refugio o un edificio alto alejado del mar como ESHUEEEEIENT]

Hacia lugares mas alejados y
mas altos.

% Animarse mutuamente “

(

</
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Claves para la evacuacion de tsunamis

Hacer todo lo posible

Cuando evacuen debido a un tsunami, no entren en panico, animense mutuamente y evacuen
juntos El destino de evacuacidn no tiene por qué ser un edificio de evacuacién en caso de tsunami.

Es importante hacer todo lo posible por proteger la vida.

—> Verifique los edificios para evacuacién de tsunamis en
las paginas 101y 102

Tomar la iniciativa para avisar, y evacuar

Actuar adecuadamente en caso de emergencia puede resultar dificil. Primero, tome la iniciativa, al
hacerlo animara a las personas de los alrededores a evacuar al ver que usted lo hace, lo que

resultard en salvar a mas personas.

Evacuacion a pie

Si se evacua en coche, las carreteras pueden estar intransitables debido a los temblores o a los dafios

causados por la licuefaccion, o la congestion puede provocar atascos Por regla general, debe evacuar

apie.

Que la evacuacion sea un habito

Silos adultos de los alrededores no responden a las llamadas de evacuacion, los nifios creceran
creyendo que no responder a la evacuacion es normal. Que la evacuacion sea un habito. No importa
las veces que no hubiera sido necesaria, es una de las educaciones de prevencion de desastres que

pueden hacer en el hogar.

Si no es posible la evacuacion a un lugar lejano,

Si no consigue escapar, protéjase en el lugar que le parezca mds seguro segun el momento y la situacion.

| Tome la decisién desde el mapa de peligros por tsunamis de las paginas 81 a 90.

Jay0uo)

jweuns} / owsis
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Observe los mapas de peligros y
charle con su familia.

Abrir el mapa del distrito donde vive

VETEN SR ES G RSERES —A las paginas 31y 32

pensando sobre hacia donde evacuar.

S\S\5\5\

Marejada
ciclonica

Inundaciones Jj Deslizamientos
detierra

Mapa de huida

—A las paginas 33 a 62
—>A la pagina 107 (Flujo de decisiones)
I

elmapadehuida vrrvrrrrrrrrs

2plantas o mas =

1planta

[0 se preve anegamiento|—[Todas s plantash>

4 Siguiendo el flujo de cada mapa, determine si puede permanecer en su casa 'y

Mapas de peligros de marejadas ciclonicas

—A las paginas 65 a 70

J/

1011111/
Anegamiento
interno

Mapa de peligros de tsunamis

—A las paginas 81 a 90

Mapas de peligros de anegamientos internos

—Alas paginas 71a 76

Flujo de decisioness777777

.. Reflexionemos mirando el mapa

A donde debemos evacuar?

Bl kerind héclon ae I ke Lok "
y [

Destino de evacuacion temprana
Refugios del lado de la montafia con una elevacion
mayor ala inea objetivo de evacuacion ante tsunamis.

A
Destino de evacuacién si se

quedé atras en la huida
Edificios de evacuacién ante tsunamis cercanos o edificios altos

&

.. Reflexionemos mirando el mapa
4, Cuando evacuar?

Destino de evacuacion temprana

Medir con el mapa

Minutos
Recorrer realmente a pie

Minutos, A//

Destino de evacuacién si se
quedé atras en la huida
Medir con el mapa
Minutos

Recorrer realmente a pie [@

i Todas las
I T= T

J

evacuacion familiar"

Planes de evacuacion familiar (dafios meteorol6gicos)

—A las paginas 103y 104

Planes de evacuacion familiar

8 L witneaderiomeo ]
(dafios meteorolégicos) »

Basandose en los resultados de la evaluacion, determine las medidas
de evacuacion para usted y su familia y anote en los "Planes de

Planes de evacuacion familiar (sismos y tsunamis)

—A la pagina 105

Informaciones de contacto de la familia

—A la pagina 106

Planes de evacuacién familiar
(sismos y tsunamis)

Complete el campo de
anotacion con los datos de

/  contacto de su familia

Jeuoixayay
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Mapa indice y paginas donde se
indican los mapas

5\5\5\5\ 7000007

Marejada Anegamiento
detierra ciclénica interno

Mapa de huida (inundaciones - Mapas de peligros de Mapas de peligros de Mapa de peligros de tsunamis
deslizamientos de tierra) marejadas ciclonicas anegamientos internos

Distrito de Chubu ;QET,S ;;,p;;ltici;ig Pg';inji d;gjblicacién P;;mji de7 p6ublicacién Pgagnaidj p8u§cacién e Pégga; difbl\qca)cidn
P .. G | e [ | R
e .. T | S .. [ e
PR .. [T | S .. [ e
e - [ — | e . [ e
EUU . e . | A [ | R
PR ... | N - | i . e
T . e -
PRI .. - .

Distrito de Oyamada z;gfissdg";;"ff';g

Distrito de Kawashima z;gfis:;P;;lfff';g 59~ 0

Distrito de Kanzaki z;giia,s;(; publicacién

B -
T - i - o
Distrito de Agata ;;gfis:;nglfff';g

B . S -
Distrito de Shimono 229T5£,p2$ “fi“:;

Distrito de Oyachl ______ z?gTjs:: pbicacen Pé ;_iné\sld_z_%l_lb_lic_a;it;n_ P;;mji d_e7;:‘u_b[ic_ac_ié_n _________________________________
Distrite deKawarada;;gng; mblcacen [ ng n_isli%]b_uc_aéén_ P;g'"fi dé;gu_b[ic_ac_ién _________________________________
Distrito de Suizawa z;gfsgp;;lff';z

T ...
e T - | s O i
FU .. (P . i O i
FOTP ... | PR - | T ... (| [
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Mapa indice

Paginas 35a 36

Mapa de huida

Para ver el mapa de huida,

despliegue el "Flujo de decisiones del
mapa de huida" que figura al final
del folleto y vea entre todos

)

Pagin

as39a40

'

AR TPaginas41 a

Shiniono| ‘.,

°° ' Yasago,
- - '

Paginas 37 a 38

D

- f;{Péginas 43a44

20,15
&

: A “oyachi

D

42

7

- »;j%, 7l
H Tt&'\ isuhara§
«v.g‘.‘h‘»& ) Tomida ~_ =

Dol <

Mapa indice

Mapas de peligros de
marejadas ciclonicas

Mapas de peligros de
anegamientos internos
Mapas de peligros de
tsunamis

- =) =0 A ——
Paginas47 a 48 _ . ‘P4ginas 49 a 50 Paginas 51.a;52
y - - —.* I A0 . - Hazu
,\ ‘M\ - ura :;‘ \\ Kanza - t Kaiz
4 Suizawa™ 3 s s - vt
<3 fk % ‘ N T, yohoku
4 ¢ Kawashima I i :
e NN AN | !
Paginas 45 a 46 Paginas 55.ar56 ChubuP3ginds:57 a 58
,5{"'1 s x
N “g!zO):m da \\:}\} \ﬁ\\\ lj‘j 7»‘
Yo T V aam
°%° "Hih,a_.gggl Shiohama { 7_L,
S : A
Paginas53a54 = = &
) 5 Cawarada) /| usu..
Paginas 59 a 60 Paginas 617262

Oyamada

VWAV
Sismos

Mapas de peligros de 2o

Pgnes 7 ac
Mapas de peligros de .

Pignes 73374

' Paginas 83 a 84

Mapas de peligros de tsunamis
(profundidad de anegamiento)
Mapas de peligros de ‘s
Pghas 9270
Mapas de peligros de .
Pignas 5376

Paginas 87 a 88

(tiempo de llegada)
(profundidad de anegamiento)

Mapas de peligros de tsunamis

Mapas de peligros de sismos Area completa

de la ciudad, paginas 79 a 80

Paginas 892 90

Mapas de peligros de tsunamis
Mapas de peligros de tsunamis Péginas 852386
_| (tiempo de llegada)

Jeuoixayay
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Mapa de huida (inundaciones -
deslizamientos de tierra)



Evalie los mapas y considera las posibles situaciones de desastre en su casa y
hacia donde evacuar, y anote en los planes de evacuacion familiar (danos
meteorologicos) de las paginas 103 y 104.

Inundaciones

de terra Ejemplo de anotacién

[@ Verificar el "mapa de sensibilizacion" de las paginas 5y 6

{Qué rio puede provocar un anegamiento de su hogar?
[JRio Suzuka [JRio Utsube §Rio Mitaki Y/IRio Kaizo [JRio Asake ¥¥IRio Tenpaku ¥IRio Kabake

=
?
[@ Chequear el mapa de huida de las paginas 35 a 62 y el flujo de decisiones al final del folleto s

=
[

Resultado de las decisiones del flujo de [CJPuede permanecer en el hogar  %1No puede permanecer en el hogar

decisiones del mapa de huida (al final del folleto) tmmmS e ';‘ memmmea

Motivo por el cual no puede [JHay riesgo de colapso de la vivienda de madera

permanecer en el hogar [JHay riesgo de socavamiento del suelo por la inundacién

[(JHay riesgo de deslizamiento de tierra
WHay riesgo de que se anegue hasta la planta donde vive

Considerar hacia donde evacuar teniendo en cuenta los "resultado de las decisiones" del flujo de decisiones y
las "acciones para proteger la vida de las inundaciones y deslizamientos de tierra"

Tengamos decidido el refugio a donde evacuar (pensemos teniendo en cuenta también la prevision de
anegamiento por marejada ciclonica)

Evacuar,conantelacion xaet® Sino consigue escapar...

Lugar a donde evacuar antes que llegue el aviso de evacuacién o ote er\a Lugar a evacuar si hay peligro para ir a refugios lejanos o es
que se haga més fuerte el viento y la lluvia W g3 peligroso salir afuera

5
c
=
(-8
o
e
o
=
[
wn
O
(3
wn
=
Y
3
o
S
-
(=]
w
[-3
m
o
m
=
=
o

Casa de familiares, conocidos o refugios en zonas Edificios resistentes y altos donde se pueda
que no se prevén anegamientos o deslizamientos permanecer luego del anegamiento, lugares del
de tierra hogar elevadosy alejados de laderas, etc.

La casa de la tia sobre la colina Escuela primaria 00

Estimacion de dafos utilizados para los mapas de huida Vea el mapa de huida

Mapa de las areas propensas a inundaciones (alcance maximo estimado) desplegando el “FIujo de

* Para mas informacidn, consulte el mapa de las areas propensas a inundaciones de las paginas 63 y 64 . .

[[IRios objetivo Sistema fluvial del rio Suzuka (rfo Suzuka, ramales del rio Suzuka, rfo Utsube, rfo Kamatani, rio Ashimi, rio Harusame, rfo decisiones del mapa de
Koike y rio Tanigawa) sy
Sistema fluvial Tenpaku (rfo Tenpaku y rio Kabake), sistema fluvial Asake (rfo Asake, rio Tabika, rio Sugitani y rio Taguchi) hu Ida que ﬁgura al ﬁnal del
Sistema fluvial Mitaki (rfo Mitaki, rio Kanatani, rio Yago, rio Mitaki Shingawa, rio Akagawa), sistema fluvial Kaizo (rio folleto

Kaizo, rio Taketani)
Zona de alerta (especial) por deslizamiento de tierra

(=] =
[JEntidad responsable de la elaboracién: Prefectura de Mie iﬁ, T
[JFecha de publicacién: Marzo de 2020 bﬁ
https://www.pref mie.lg.jp/HOZEN/HP/06770006284_00003.htm [=]: ]

Mapas de peligros de los estanques

* En el mapa de huida, solo se muestra el alcance del anegamiento

[informacién publicada: profundidades de anegamiento y tiempos de llegada
en caso de rotura de la defensa del embalse

[JEntidad responsable de la elaboracién: Ciudad de Yokkaichi

[_IFecha de publicacion: Septiembre de 2022

https://www.city.yokkaichilg.jp/www/contents/1661993893908/index.html



Inundaciones y
deslizamientos de tierra

Leyenda
Refugio para evacuacién por [T v

deslizamiento de tierra

é‘_ Refugios de emergencia designados

Refugio de emergencia designado
(Con condiciones de uso)

@ Refugios designados
* La ciudad decidird su apertura segun
el estado del desastre
—Lalistade refug}ics de emergencia
designados (refugios designados) est:
en las paginas 97a 100
m Refugio de bienestar social
(refugio secundario)

m Refugio de emergencia
Lﬁ Refugio de emergencia
(con condiciones de uso)
77777 Oficina Depdsito de prevencion
gubernamental de desastres

Estacion de Depdsito de prevencion
% bomberos deinundaciones

i0 i Observatorio de nivel
Estacion de policia A\ deagua

(1 Paso subterraneo (@ Obseratoriode
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gubernamental
Estacion de Depdsito de prevencién
bomberos deinundaciones
S i i Observatorio de nivel
Estacion de policia A\ deaqua ,\
! Paso subterraneo (@ Observatoriode Pl Achasse 7 T 5 i
Radio gubernamental para =— precpiadn poial )3“},&"51\7[' I-ll(lqaga i 'F IGimnasio.central No%2
I’I guber Par3 == Agencia de correos 3 exitd ¢ imposibla utili inundaci
la prevencion de desastres (2daplanta i _(mpogl eutilizar’enjinundaciones)
. ., . disponiblelen i il
Direccién de huida inundaciones)
Profundidad de agua esperable \ -
De 5m a menos de 10m = Syl \l
& i 1
\4\ o |
) i i . o
\ I'tsgbishl Gas/Chemical.Company; Inc:
Centro dejentrenamientojindustrialide\Yokkaichi
(2da plantadisponible.en in{ndaciones)

De 3m a menos de 5m
(Anegamiento sobre el piso de [a 2da planta
y hasta bajo el techo de fa 2da planta)

De 0,5m a menos de 3m
(Anegamiento sobre el piso de la 1era planta
y hasta bajo el techo dea Tera planta)

- (Anegamiento hasta sobre el piso de la & =
3era 0 4ta planta) T
[ »4\REscuela
3 primaria Hinaga
£ (2da planta a la 4ta planta disponible en inundaciones)
D
¢ | Hinaga
S ﬂ ClubMinamiHinaga-cho No:1
Escuela secundaria superiorfindustrial
@ A prefectural Yokkaichi
=1 (2daplantaala4ta planta disponiblee/?inundaciones)
AB\[7 Centro cultural de Miham
(2da pIanta/a‘ﬂ 3era plantadisponible en.inundacione

(2dajplantadisponible/eniinundaciones)

Menosde 0,5m
(Anegamiento hasta sobre el piso
dela Tera planta)

Area de cortiente rapida, con riesgo

de desmoronamiento de viviendas
de madera.
Area con riesgo de socavamiento del =
suelo por inundacién N
7
— o0 — S
Area donde el anegamiento é”
puede permanecer cerca de 1
semana
Area conriesgo de deslizamiento de tierra
Area de alerta especial por
deslizamiento de tierra /-—-—--5;
e 4
Area de alerta por ( &
. . . ] ~
deslizamiento de tierra L | &
Puesto de policia Hinaga St
de la estacion.de policia H S
% Yokkaichi Sur 5 i <
. & ! N
Alcance de anegamiento 7 / 2
al romperse el embalse I’ S
P ey
Escuela secundaria elemental y superior. = /
F‘ﬂ privada Ki]isg_i. (2da plantaala3era planta disponible en inundaciones) l'
(8 == \i H
| | |

N o 300 600

A 150 1/15,000

e j | %
'\’J_____.
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Parque Mitaki
(Imposible utilizar en'inundaciones)

Puesto de policia okkalch Bashi=—
(% de la estacion de policia Yokkaichi Mlnaml

2[R Escuela/primaria ChuI%J

]

Platon’Hotel Yokkaichi
—

Centroide intercambio)Parque:Suwa
A Centro de salud'y cuidado’de’adultos mayores Chubu

)

Salén de artes marciales/Mitaki /

7T

D\e%gacién de laDivision-Kodomo Mirai

A

Centroicomunitario integral
" Am

v [ (2da plantaalai8va, pIanta disponiblejen inundaciones)

/o 0
© Municipalidad de Yokkaichi
l’l m l’l

Puesto de vigilancia Honmachi
de la estacion de policia Yokkaichi Minami (%)

) > PuerkDalkyo /
(65 Centro comunitario deKitanoya-cho
I’l oY
ente Kaiei

ém RlHonmachi Plaza (2da pIantara la 6ta planta disponible en inundaciones)

Puente Horai
Puente Aioi

7> Yokkaichi City,Hotel

5
o
X
5 B R, : v .
Residencia de’cuidado especial'de’adultos mayores Minato

o » Centro de servicios'de cuidado domiciliario de Minato
&0(5
b

-

P hoei
uente Shoei Puente Chitose

Ruerto de Yokkaichi (Observatorio de nivel de marea)

Puesto de wgllanaa costera de la estacion de policia Yokkaichi Minami

Subes'\’(lon Minato de la estacion de bomberos.de Yokkaichi-shi Naka

Puente Rinko EdIﬁCIO Gubernamental-Conjunto del Puerto de Yokkaichi

7

Club/Kakedashichor(2daplantadisponible eninundaciones)

X >

Puesto de vigilancia Shiohama m
(%) de la estacion de policia Yokkaichi Minami
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i

Inundacionesy Despliegue el "Flujo de decisiones del mapa
deslizamientos de tierra de huida" de la pagina 107 y vea entre todos i~ -

Mapa de '
hll.::lda 13 Oyamada

=

Salon publico Kita Komatsu-cho 2 /

(2da planta disponible en inundaciones)

Saldn publico Kita Komatsu-cho 1
(Imposible utilizar en inundaciones)

Leyenda

Refugio para evacuacion por [Ty
deslizamiento de tierra

6}.‘_ Refugios de emergencia designados

Refugio de emergencia designado
(Con condiciones de uso)
@ Refugios designados
* La ciudad decidird su apertura segun )
el estado del desastre
—la lista de refu%ms de emergenua
dos (refugios desig ) esta
en las paginas 97 a100
x| Refugio de bienestar social
(refugio secundario)
m Refugio de emergencia

Refugio de emergencia
(con condiciones de uso)

Oficina . Depdsito de prevencién

gubernamental de desastres
Estacion de . Depdsito de prevencién

bomberos deinundaciones

Estacion de policia A\ doggzr::torlo de nivel

! Paso subterraneo (@ Observatoriode
precipitacion pluvial

.’I Radio gubernamental para —

la prevencion de desastres T Agendia de correos

Direccion de huida

Profundidad de agua esperable

De 5m a menos de 10m
(Anegamiento hasta sobre el piso de la

3era 0 4ta planta)

De 3m a menos de 5m
(Anegamiento sobre el piso de [a 2da planta
y hasta bajo el techo de fa 2da planta)

De 0,5m a menos de 3m
(Anegam|ento sobre el piso de [a 1era planta
y hasta bajo el techo dea Tera planta)

Menos de

0,5m
{Anegamiento hasta sobre el piso
dela Tera planta)

Al

Area de cortiente rapida, con riesgo

de desmoronamiento de viviendas

de madera.

Area con riesgo de socavamiento del

suelo por inundacion % \\

— o —
Area donde el anegamiento
puede permanecer cerca de 1

semana
Area conriesgo de deslizamiento de tierra )Q
Area de alerta especial por

deslizamiento de tierra

Area de alerta por 7. 4
deslizamiento de tierra

Alcance de anegamiento por rotura del embalse

Alcance de anegamiento
al romperse el embalse @) Oficina de policia Ishiyakushi de la estacién de policia de Suzuka

N o 300 600
m

}\ 150 1/15,000 =
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2 Subestacion Minami
de la estacion de bomberos de Yokka
e Nanbukyury

| w \ LagoTa|sho
i Escuela secundarla i
T‘Iu eIementaI,quaml

1 ‘ . .
Pargue Tor aviyama\”

< Iax]
\ Escuela secundarla d cho | || - ] A Y|
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Centro de servicios de cuidado
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}1 W(ng planta ala3era planta dispoglb
“"=_eninundac s) ;

=t

JeUOIXD

Centro civico del distrito

V Aﬁde Utsube
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] : : ¥ -~

)50 yhu W

Salon publ|co Unel
05|ble utilizar en desllzamlentos d

e11a13 ap sojualwezijsap A ssuonepunu|

'Escuela secundaria superior
agricola prefectural de Yokkaichi.
(Imposible utilizar en deslizamientos de tierra) /=y,

Puente Takaoka




Inundaciones y
deslizamientos de tierra

Refugio para evacuacion por [Ty

deslizamiento de tierra

6}‘_ Refugios de emergencia designados

Refugio de emergencia designado
(Con condiciones de uso)
| ﬁ | Refugios designados
* La ciudad decidird su apertura segun )
el estado del desastre
—la lista de refu%ws de emergenua

efugios desig ) esta
en las paginas 97 a100

m Refugio de bienestar social

(refugio secundario)
N

Refugio de emergencia

Refugio de emergencia
(con condiciones de uso)

Oficina . Depésito de prevencién
gubernamental de desastres
Estacion de . Depdsito de prevencion
bomberos deinundaciones
Observatono denivel
(% Estacion de policia A e aqua
(1 Paso subterraneo (@ Observatoriode
precipitacion pluvial

.’ Radio gubernamental para —

la prevencion de desastres T Agendia de correos

Direccion de huida

Profundidad de agua esperable

De 5m a menos de 10m
(Anegamiento hasta sobre el piso de la
3era 0 4ta planta)

De 3m a menos de 5m
(Anegamiento sobre el piso de [a 2da planta
y hasta bajo el techo de fa 2da planta)

De 0,5m a menos de 3m
(Anegamwnto sobre el piso dela Tera planta
y hasta bajo el techo dea Tera planta)

Menos de 0,5m

{Anegamiento hasta sobre el piso
de la Tera planta)

Area de cortiente rapida, con riesgo
de desmoronamiento de viviendas
de madera.

Area con riesgo de socavamiento del
suelo por inundacion

— o —
Area donde el anegamiento

puede permanecer cerca de 1
semana

Area conriesgo de deslizamiento de tierra

Area de alerta especial por
deslizamiento de tierra

Area de alerta por
deslizamiento de tierra

Alcance de anegamiento por rotura del embalse
~ Alcance de anegamiento

al romperse el embalse
N g

A
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Mapa de las areas propensas a inundaciones

- - . RioA‘ﬁke
| Sistema fluvial del rio Asake |

Si deshorda el rio Asake, Tabika, Sugitani o Taguchi

VO OO IIIIIIE,

Leyenda
Mapa de las areas propensas a inundaciones del rio Asake, del  Mapa de las areas propensas a inundaciones del rio Tabika, Sugitani,
Profundidad de agua esperable sistema fluvial del rio Asake (alcance maximo estimado) Taguchi, del sistema fluvial del rio Asake (alcance méximo estimado)
Precipitaciones que se toma como condicion previa para la especificacién:  Precipitaciones que se toma como condicién previa para la especificacion:
Cantidad de Iluvia total en 24 horas en la cuenca del rio Asake: 752mm Cantidad de Iluvia total en 24 horas en la cuenca del rio Tabika: 836mm
- De 5m a menos de 10m Fecha de especificacién: 21 de marzo de 2017 Fecha de publicacion: 24 de mayo de 2022
(Anegamiento hasta sobre el Entidad responsable de la elaboracién: Prefectura de Mie Entidad responsable de la elaboracién: Prefectura de Mie
piso de la 3era o 4ta planta) URL:http://www.pref.mie.lg.jp/ URL:http://www.pref.mie.lg.jp/

De 3m amenos de 5m
(Anegamiento sobre el piso de la 2da planta
y hasta bajo el techo de la 2da planta)

De 0,5m amenos de 3m
(Anegamiento sobre el piso de la Tera planta
y hasta bajo el techo de la Tera planta)

Menos de 0,5m
(Anegamlento hasta sobre el
piso de la 1era planta)

Area de corriente répida, con riesgo de
desmoronamiento de viviendas de madera.

Area con riesgo de socavamiento del
suelo por inundacion

Rio Kaizo

| Sistema fluvial del rio Mitaki - Sistema fluvial del rio Kaizo |

Sisedeshorda el rio Mitaki, el rio Kanatani, el rio Yago, el rio
Mitaki Shingawa, el rio Akagawa, el rio Kaizo o el rio

VO OO IO,

Mapa de las areas propensas a inundaciones del rio Mitaki, Kanatani, ~ Mapa de las areas propensas a inundaciones del rio Kanataniy

Yago, Mitaki Shingawa y Kaizo, del sistema fluvial del rio Mitaki Akagawa, del sistema fluvial del rio Mitaki (alcance maximo estimado)
(alcance maximo estimado) Precipitaciones que se toma como condicion previa para la especificacién: Cantidad de
Precipitaciones que se toma como condicion previa para la especificacién: Cantidad de  Iluvia total en 24 horas en la cuenca del rfo Kanatani: 779mm

lluvia total en 24 horas en la cuenca del rio Mitaki: 779mm. Cantidad de lluvia total en 24 echa de publicacién: 24 de mayo de 2022

horas enla cuenca del tio Kaizo: 828mm Entidad responsable de la elaboracion: Prefectura de Mie URL:http://www.pref.mie.lg jp/

Fecha de publicacin: 22 de septiembre de 2017 < . . . .
. L . . . Mapa de las dreas propensas a inundaciones del rio Taketani, del
Mapa de las dreas propensas a inundaciones del rio Yago, del sistema sistema fluvial del rio Kaizo (alcance maximo estimado)
fluvial del rio Mitaki (alcance maximo estimado) L s . P
Precipitaciones que se toma como condicion previa para la especificacion:

g;%%ﬁi%?ﬁ&g:i;;}z?; ﬁg‘gsgﬂggg Cr:wg;];za\{l:gﬁ;;e;;l?;imn: Cantidad de lluvia total en 24 horas en la cuenca del rio Taketani: 836mm
' Fecha de publicacién: 24 de mayo de 2022

Fecha de publicacion: 24 de mayo de 2022 . e dela el 6n: Pref .
Entidad responsable de la elaboracion: Prefectura de Mie Entidad responsable de la elaboracién: Prefectura de Mie
URL:http://www.pref.mie.lg.jp/

URL:http://www.pref.mie.lg.jp/
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| Sistema fluvial del rio Tenpaku |

Sideshorda el rjo Tenpaku o Kabake

VOO OO PEd

A
* g
Ry ”lbrl(abs
q’- ANl
L5 Rio Tenpaku
A

Mapa de las dreas propensas a inundaciones del rio Tenpaku y Kabake, del sistema
fluvial del rio Tenpaku (alcance maximo estimado)

Precipitaciones que se toma como condicién previa para la especificacién: Cantidad de lluvia
total en 24 horas en la cuenca del rio Tenpaku: 829mm

Fecha de publicacién: 7 de mayo de 2019

Entidad responsable de la elaboracion: Prefectura de Mie URL:http://www.pref.mie.lg.jp/

W oinsey
© Mgk X /
R Rio Kaizo /" 3+

Uog .
\%
d de Yokkaichi

Utsube
S

%,

| Sistema fluvial del rio Suzuka |

Sidesbordael rj0 Suzuka, ramales del rio Suzuka, Utsube,
Kamatani, Ashimi, Harusame, Koike o Tanigawa

VOO OOV

Mapa de las dreas propensas a inundaciones del rio Suzuka, ramales del rio Suzuka y Mapa de las areas propensas a inundaciones del rio Uchibe, Kamatani y Ashimi, del
Utsube, del sistema fluvial del rio Suzuka (alcance maximo estimado) , sistema fluvial del rio Suzuka (alcance maximo estimado)

Precipitaciones que se toma como condicion previa para la especificacion: Cantidad de lluvia total en Precipitaciones que se toma como condicién previa para la especificacion: Cantidad de Iluvia total en
6 horas enla cuenca del rfo Suzuka: 391Tmm 24 horas en la cuenca del rio Utsube: 797mm

Fecha de publicacion: 31 de mayo de 2016 Cantidad de lluvia total en 24 horas en la cuenca de los rios Kamatani y Ashimi: 836mm

Entidad responsable de la elaboracion: Oficina de Rutas Nacionales y Rios de Mie de la Agencia Fecha de publicacion: 27 de mayo de 2022

Regional de Desarrollo de Chubu del Ministerio de Tierra, Infraestructura, Transporte y Turismo Entidad responsable de la elaboracién: Prefectura de Mie URL:http://www.pref.mie.lg.jp/

L 5 gl g el Mapa de las areas propensas a inundaciones del rio Tanigawa, del sistema

Mapa de las dreas propensas a inundaciones del rio Harusame y Koike,

del sistema fluvial del rio Suzuka (alcance méximo estimado)

Precipitaciones que se toma como condicion previa para la especificacion: Cantidad de Iluvia total en 6 horas en
la cuenca del rio Harusame: 481Tmm

Fecha de publicacion: 24 de mayo de 2022

Entidad responsable de la elaboracion: Prefectura de Mie URL:http://www.pref.mie.lg.jp/

fluvial del rio Suzuka (alcance maximo estimado)

Precipitaciones que se toma como condicién previa para determinar el alerta: Cantidad de lluvia total en 6
horas en la cuenca del rio Tanigawa: 481mm

Fecha de publicacion: 24 de mayo de 2022

Entidad responsable de la elaboracion: Prefectura de Mie URL:http://www.pref.mie.lg jp/

Rio Yog® Q
Sakura

e Kanzaki

NG = Rio.Mitaki’
Kawashima s
>
oy
/ TR
-~ [.5 Rio Kabake -
AN s
~
Rio Tenpaku
Yogo

Ri _J?utgl:(a varada)/
i -7 RioUisubeM
Profundidad @ =/
del i 4 ;
i T TioZazuk
anegamlento gy 9 //,‘_.-/> 73 &\
A

Jeuoixayay

=]
c
3
[
o
.
]
=
o
w

64



Mapas de peligros de
marejadas ciclonicas



Evalue los mapas y considera las posibles situaciones de desastre en su casay
hacia donde evacuar, y anote en los planes de evacuacion familiar (dafnos
meteorolégicos) de las paginas 103 y 104.

S\S\G\5\L
Marejada

cicldnica Ejemplo de anotacion

[@ Verificar el "mapa de peligros de marejadas ciclonicas" de las paginas 67 a 70

iSe prevén anegamientos por marejada ciclénica en su hogar?

Resultado de las decisiones del flujo de decisiones

del mapa de peligros de marejadas ciclonicas [JPuede permanecer en elhogar AANo puede permanecer en el hogar

Tengamos decidido el refugio a donde evacuar (pensemos teniendo en cuenta también la prevision de
inundaciones y deslizamientos de tierra)

AEEAEDEE EY ,i%  Sino consigue escapar...

Lugar a donde evacuar antes que llegue el aviso de evacuacién o N\ege‘ Lugar a evacuar si hay peligro para ir a refugios lejanos o es
que se haga mas fuerte el viento ) W83 peligroso salir afuera

Hogares de familiares, conocidos, refugio, etc., Edificios altos, lugares elevados, sitios elevados de su
fuera de la zona de anegamiento hogar o un lugar cercano que sea seguro

La casa de la tia sobre la colina Escuela primaria OO

Estimacion de danos utilizados para los mapas de
peligro de marejadas cicldnicas

Costa de la bahia de Ise [Seccion de la prefectura de Mie] Mapa
de las éreas propensas a inundaciones por marejadas ciclénicas

(] Tamanio del tifon: El mayor tifon que jamés haya tocado tierra en Japdn,
acercandose en una trayectoria que generaria la mayor
marejada ciclénica a lo largo de la costa de la bahfa de Ise

(] Se producen inundaciones desde los rios principales en

simultaneo con la marejada ciclénica Observe los mapas de
[[] Colapso de las defensas de los rios, etc, cuando alcanzan las H

condiciones de disefio profundldad de
[] Las instalaciones de drenaje y otras instalaciones dejan de H

funcionar debido a la sumersion anegamlento por

(] Nivel supuesto de la marea: nivel medio de la
pleamar media de luna nueva

[[] Fecha de publicacién: Agosto de 2020

(] Entidad responsable de la elaboracion: Prefectura de Mie

https://www.pref.mie.lg.jp/

D1KENDO/000240364.htm

marejadas ciclonicas
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ETCIEDES
cicldnica

Mapas de
peligros

Intercambiador Yokkaichi Higashi

oliada? ol
Base:de prevencion de desastre, ampllada r 1 ™
dela prefectﬁ?a deMiie je é\‘ fxl >

(B5<AHokusens Escuela secundaria elemental Asake §
\\@3‘epésito de prevencion

=="de'desastres de la base norte
de Yokkaichi-shi

Mapa indice primaria Yasago Nishi
=30
Facultad de Enfermeria y Medicina,de Yokkaichi, Yasago
' /A de la Universidad de Yokkaichi
< 1
\ W/
— 20N
\ w y
AN .’\) /
\‘\<'/ S J'\ ~ 7
L] L] L]
Flujo de decisiones 7777777777 \
LMGIGELGEERIEY-0 S L Decidamos si podemos permanecer en & 2
R ‘ nuestro hogar s
elacion entre la altura de la vivienda y la ) /7
profundidad del anegamiento Cantidad de plantas del hogar < p
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Mapas de peligros de
anegamientos internos

7/



Evalie los mapas y considera las posibles situaciones de desastre en su casa y
hacia donde evacuar, y anote en los planes de evacuacion familiar (dafnos
meteoroldgicos) de las paginas 103 y 104.

101010001
Anegamiento

interno Ejemplo de anotacion

1@ Verificar el "mapa de peligros de inundacion interna" de las paginas 73 a 76

L'Se prevén anegamientos por inundacion interna en su hogar? *Como la previsién de anegamiento por inundacion interna estd calculada sobre las
zonas urbanas de la ciudad y no se evalua la totalidad de la ciudad, es posible =
que existan anegamientos en lugares que no estaban previstos. o
¥Se prevén anegamientos [ INo se prevén anegamientos 2
‘ S
o
-

Resultado de las decisiones del flujo de decisiones ~ h#Puede permanecer en elhogar [INo puede permanecer en el hogar
del mapa de peligros de anegamiento interno SR I

Si se prevé un anegamiento profundo y no puede permanecer
en el hogar, debe tener decidido a dénde evacuar

Edificios resistentes y altos donde se pueda permanecer luego del anegamiento.

Edificio de apartamentos vecino

>
3
D
Q
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()
=]
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(=]
=1
-
m
=
3
(=]

Estimacion de dafios utilizados para los mapas de peligro de inundacion interna
Mapa de las dreas propensas a inundaciones por anegamiento interno de la ciudad de Yokkaichi
[CPrecipitaciones méximas por hora: 147 mm/h

La precipitacion méxima se indica basandose en una precipitacion Observe los mapas de
méxima horaria de 147 mm/h, suponiendo una lluvia intensa que se fundidad d .
produce aproximadamente una vez cada 1.000 afos. protundida e anegamlento

[[JFecha de publicacién: Agosto de 2020 por inundacién interna
[[JEntidad responsable de la elaboracion: Ciudad de Yokkaichi

https://bousai2.city.yokkaichi.mie.jp/home/02_hazard_map_hina
njyo/01_hazard_map/03.html
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Evalue los mapas y considera las posibles situaciones de desastre en su casay
hacia donde evacuar, y anote en los planes de evacuacion familiar (sismos) de la

pagina 105.

VANV
Sismos . o
Ejemplo de anotacion

/@ Verificar el capitulo "Conocer los sismos" de las paginas 25 y 26 cosfcr;é;:s

Lo primero es estar preparado con antelacién a los temblores.
Verifique el estado de las medidas antisismicas de su vivienda y los
estados de fijacion, distribucion, etc., de los muebles.

Si su vivienda no ha sufrido dafios y no hay riesgo de incendio, no es necesario que evacue fuera de su hogar, pero

asegurese de saber donde esta el refugio mas cercano en caso de que tenga que evacuar.

Lugar a evacuar si hay riesgos en su hogar

Hogares de familiares, conocidos, refugio, etc.

Escuela primaria OO

Veamos el mapa deriesgo de
licuefaccion y el mapa de distribucion

de la intensidad sismica

leuoixapay

sowsis
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Mabpas de En la prefectura de Mie, se llevé a cabo una investigacion de la estimacion de dafios por sismos en el afio
p_ fiscal 2013, tomando como referencia la estimacion de dafios por un gran sismo en la Fosa de Nankai y
pellgros demads, publicada por el gobierno nacional en el afio fiscal 2012.

En la investigacion, ademas de los terremotos de dos magnitudes diferentes en la Fosa de Nankai, también
se consideraron tres fallas activas: la "zona de falla Yoro-Kuwana-Yokkaichi", la "zona de falla en el margen
oriental de las montafas Nunobiki (parte oriental)" y la "falla de Tongu". Se estimaron la distribucién de la
intensidad sfsmica y el riesgo de licuefaccion del suelo, entre otros, causados por estos sismos.

Mapa de riesgo de licuefaccion

(Con el sismo de maxima clase tedrica de la fosa de Nankai) -

\
Riesgo de licuefaccion N \
——
- Extremadamente alta | !”‘ v,
— .

.
=y

Alta ! )
] I

Baja

\Yasago’

Extremadamente baja ~

Sin estrato susceptible de k
licuefaccion \ m\

\
| . . ‘ [Municipalidadide YoKKaichi
% SO ' (chubul N A N
Daiios provocados
por sismos
Corrimientos y eaita

desprendimientos de tierra

Pueden ocurrir corrimientos y desprendimientos de
tierra por las vibraciones del sismo. Ademés del temblor
principal, puede
desencadenarse por las réplicas
posteriores al principal asf
como por las precipitaciones.

Desprendimientos de tierra por el sismo de la f£ =
region oriental de Iburi en Hokkaido en el afio 2018
(Hokkaido Open Data CG-BY4.0)

Cuando el suelo se licta

Rotura de las contenciones de los estanques debido a las vibraciones de
un sismo, pueden ocurrir
Durante un gran sismo, pueden aparecer grietas y deslizamientos de tierra dafios como la inclinacién
en las contenciones, asi como fendmenos de de edificios, rotura de
. licuefaccion en los cimientos, lo que aumenta el tuberfas de gas y agua
\ riesgo de rotura de las contenciones subterraneas, y la erupcion
\\'\ Mapas de peligros de los estanques Dl o] de agua mezclada con

arena en la superficie, entre
otros.

Dafos por licuefaccion en el Gran
Terremoto del Este de Japon (Institute of
Scientific Approaches for Fire & Disaster)

_\_\:\\'\" https://www.city.yokkaichilgjp/www/contents/1661
993893908/index html




wapace distribucion de la intensidad sismica

A

0

(Con el sismo de maxima clase tedrica de la fosa de Nankai) "

Grado de intensidad sismica

- Grado 6 fuerte
Grado 6 débil

Grado 5 fuerte

Daiios por cada grado
de intensidad sismica

/

- Entre los edificios con baja 7
resistencia sismica, aumenta la ;
cantidad de edificios que se
inclinan o colapsan.

Grado 6 fuerte

- Solo se puede mover arrastrandose, y el cuerpo puede salir
volando.

- Se producen grandes grietas en el suelo y pueden producirse Vi
grandes deslizamientos de tierra y colapso de montanas.

Grado 6 débil

- Se hace dificil mantenerse en pie.
- Se rompen y caen los vidrios de las ventanas y azulejos de las paredes.

Grado 5 fuerte

- Se hace dificil caminar sin agarrarse de algo.
- Los muebles que no estan fijados pueden desplomarse.
- Los muros de bloques sin refuerzo pueden desmoronarse.

Grado 5 débil

- La mayorfa de las personas siente miedo y trata de agarrarse de algo.
- Los enseres y libros pueden caer de los estantes.

750 2,250

1,500 3,000 6,000
m

1/120,000

Estudio de evaluacion de dafios por sismos en
la prefectura de Mie, afio fiscal 2013

Mapa de distribucion del riesgo de licuefaccion
estimado y mapa de distribucién de la intensidad
sismica estimada para los cinco sismos siguientes

[[] Sismo de méxima clase histérica de la fosa de Nankai

[[] Sismo de méxima clase tedrica de la fosa de Nankai
(Estimacion de daros utilizado para el mapa de esta pagina)

[] Sismo con epicentro en fallas activas en la zona terrestre
(zona de falla de Yoro-Kuwana-Yonkaichi)

[ Sismo con epicentro en fallas activas en la zona terrestre
(zona de falla en el margen oriental de las montarias
Nunobiki (parte oriental))

[[] Sismo con epicentro en fallas activas en la zona terrestre
(falla de Tongu)

[ Entidad responsable de la elaboracién: Prefectura de Mie
Mapa de distribucion del riesgo de
licuefaccion estimado
https://www.prefmielgjp/D1BOUSAI/845
43007860htm

Mapa de distribucion de
intensidad sisimica estimada

https://www.prefmielg,jo/DIBOUSAI/8454
1007863 htm
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Mapas de peligros de
tsunamis



Evalie los mapas y considera las posibles situaciones de desastre en su casa y
hacia donde evacuar, y anote en los planes de evacuacion familiar (tsunamis) de
la pagina 105.

Ejemplo de anotacién

[@ Verificar el "mapa de tiempo de llegada de tsunamis" de las paginas 87 a 90

iSe prevén anegamientos por tsunami en su hogar?

$/Se prevén anegamientos [ JNo se prevén anegamientos —
5
5
Tiempo hasta la llegada del tsunami z
=
[

90 Minutos

/@ Verificar el "mapa de profundidad de anegamiento por tsunamis" de las paginas 83 a 86

Decida el lugar hacia donde evacuar considerando el tiempo que llevara evacuar
y que la evacuacion se complete antes que llegue el tsunami.

Evacuar,con’antelacion Sino consigue escapar...

“\ege‘\a Lugar hacia donde evacuar si siente un temblor grande o . .

pro W2 temblores de larga duracién Lugar a evacuar si no puede evacuar al lugar alejado.

La casa de un familiar o conocido, un refugio, un % Edificios de evacuacion ante tsunami, lugares %
edificio alto alejado del mar, etc., que se altos, etc., que sean cercanos.
encuentre hacia el lado de las montafias desde
la linea objetivo de evacuacion ante tsunamis.

La casa de la tia sobre la colina Edificio de apartamentos vecino
Tiempo que lleva evacuar Minutos Tiempo que lleva evacuar Minutos
\ 3 N\ Y

/@ Tenga decidido dénde encontrarse si la familia evacua en lugares alejados

Lugar de reunion cuando se levanta el aviso de tsunami

La casa de la abuela

Estimacion de darios utilizados para los mapas de peligro de tsunamis Observe los mapas de
Estudio de evaluacion de dafios por sismos en la prefectura de Mie, afo fiscal 2013 profundidad de
Sismo y tsunami objetos anegamiento por tsunami

[[ISismo de méxima clase tedrica de la fosa de Nankai

y los mapas de tiempo de
[JEntidad responsable de la elaboracion: Prefectura de Mie

llegada de los tsunamis

https://www.pref.mie.lg.jp/common/02
/ci500003606.htm
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Mapa indice

Este mapa indica la profundidad de
anegamiento debido al anegamiento
estimado por el tsunami provocado

por una “Sismo.de maxima.clase
tedrica de la fosa de Nankai"

Leyenda

Profundidad de agua esperable

Profundidad de anegamiento  ynacto debigo al

por el tsunami previsto anegamiento por el tsunami
Hasta la 3era. planta
queda sumergido
Hasta la 2da. planta
queda sumergido
Colapso total de casi
todas las viviendas
de madera

Colapso de la mitad
_____ de las viviendas de
madera

La mayoria de las
,,,,,,,,, personas mueren si
quedan atrapados
en un tsunami.

f—— No pueden moverse

Refugios para m

Edificios de evacuacion ( Busque este )
en caso de tsunami simbolo
->Vea la lista de refugios de emergencia
designados (refugios designados) en las

paginas 101a 102
J— Refugios de emergencia designados

Refugio de emergencia designado
(cantidad de plantas que se pueden utilizar)

x Refugio de emergencia designado
(imposible utilizar)

@ Refugios designados

*La ciudad decidird su apertura seguin
el estado del desastre

—>La lista de refugios de emergencia

d dos (refugios d dos) esta
enlas paginas 97 a 100

m Refugio de emergencia

Oficina

! Paso subterraneo

gubernamental

ad de agua esperable
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X[ de Tomisuhara
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‘\\ QA

[A]Escuela primaria Tomisuhara
(3era planta)

¥/[i3]Centro civico del distrito
de Tomida

) \-;/\Es,cuela»ﬁ'in\\gri
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@A@Escuela secundaria elemental Tomida
(3era a 4ta planta)

.. Reflexionemos mirando el mapa

nde debemos evacuar?
El principio basico es lo mas lejos y elevado posible

/)
ente sobrg/el

Destino de evacuacion temprana
Refugios del lado de la montafia con una elevacion
mayor a la linea objetivo de evacuacin ante tsunamis

Medir la distancia sobre el mapa

L

Sobre el mapa,
Aproximadamente e g distancia
2cm recta de

300m

iweuns

Escuela secundaria//
® 3[R elemental KyoRk‘u%
Centro de intercambio’
@ 4\ 73] de Kyohoku Beaaapian)  Mediir la distancia sobre el mapa
‘6 Centro civico del distrito 7 o vdoddad de s
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X Parque Mitaki durante el Gran discapacidady
Del i6nidella Division|Kod Mirai T to del Este de similares
elegacion de la Division Kodomo Mirai Aem Japone

Aproximadamente ~ Aproximadamente Aproximadamente

i" @ &) Escuela primaria Chuo 6Mmutos 1 OMmutos 1 2Mmutos
adelindustriay comercio de Yokkaichi-shi b 1.0m porsequndo 0.62m porsequndo  0.5m porsequndo
; @ @ Honmachi Plaza Referencia de [a velo archa: Informe de |a Junta de evaluaci6n del manual de sugerencia de medidas de evacuacion ante tsunamis
I i P A (3era a 6ta planta)

Gentrocomunitario de Kitanoya-cho

@ & [AlNaya Plaza

/ @@Cémar
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Profundidad de agua esperable

Profundidad de anegamiento  ynacto debigo al

por el tsunami previsto anegamiento por el tsunami
Hasta la 3era. planta
queda sumergido
Hasta la 2da. planta
queda sumergido
Colapso total de casi
todas las viviendas
de madera

Colapso de la mitad
_____ de las viviendas de
madera

La mayoria de las

,,,,,,,,, personas mueren si \
quedan atrapados A ( ¥ o
""""" en un tsunami. \ Mﬂaml

f—— No pueden moverse

Refugios para m
Edificios de evacuacion ( Busque este )
en caso de tsunami simbolo

->Vea la lista de refugios de emergencia
designados (refugios designados) en las
paginas 101a 102
J— Refugios de emergencia designados
Refugio de emergencia designado
(cantidad de plantas que se pueden utilizar)
x Refugio de emergencia designado
(imposible utilizar)

Iﬁl Refugios designados . v 098 P B s ‘ = Granlp;ente '
g fef ] - T F 4l ¢ ~ Shioham:

*La ciudad decidird su apertura segun { TN \ p ==l = I y 7 iohama) ;

el estado del desastre A f : T ‘ - —— \

—>La lista de refugios de emergencia
designados (refugios d dos) esta
enlas paginas 97 a 100

m Refugio de emergencia

Oficina 1 Paso subterraneo
gubernamental

Profundidad de agua esperable
B 5m e 10m
- De 3m amenosde 5Sm
- De 2m amenosde 3m =
) Puente Hongo'
- De 1m amenosde 2m alon de asamblea-’

De 0,3m amenosde Tm

0 De0,01m smenss0,3m

N Linea objetivo de evacuacion ante tsunamis

Linea que une los puntos en tierra de 5m
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s Linea de anegamiento previsto
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T mw
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@ m Edificio Gubernamental Conjunto del Puerto de Yokkaichi
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Club Showa Yokkaichi Sekiyu Shiohama
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@A@ Escuela primaria Shiohama (3eraplanta)

’
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.- Reflexionemos mirando el mapa

;A donde debemos evacuar?

m El principio basico es lo mas lejos y elevado posible
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Este mapa indica el tiempo hasta
que llegue un tsunami de
profundidad de anegamiento de
30cm luego del sismo. (Estimacion
de anegamiento por tsunami con el
"sismo de méxima clase tedrica de la
fosa de Nankai")
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) yngmw 7t P

Leyenda
Refugios para m

Edificios de evacuacion ( Busque este )

en caso de tsunami simbolo
->Vea la lista de refuglos de emergencia
(refugios designados) en las

paglnas 1012102
J— Refugios de emergencia designados

Refugio de emergencia designado \ i 'Salon de.asamblea-de] lalas
(cantidad de plantas que se pueden utilizar) | i m deYamanohei'de lehls

x Refugio de emergencia designado

(imposible utilizar)

@ Refugios designados
* a ciudad decidird su apertura segun
el estado del desastre

—>La lista de refugios de emergenua
[\ (refugios designados) esta
en las paginas 97 a 100

] Refugio de emergencia

Oficina 1 Paso subterraneo
gubernamental *

Tiempo de llegada del tsunami

Tiempo de llegada de un tsunami de 30cm
de profundidad de anegamiento
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a 10 minutos
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30 a 60 minutos Escuela prlmar

60 a 90 minutos

- 90 a 120 minutos
- 120 minutos o mas

Llega el tsunami pero su
profundidad de anegamiento
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I inea objetivo de evacuacion ante tsunamis Aparcamiento tridimensional - i m ., f DIStrItO de Chubu gn

Linea que une los puntos en tierra de 5m Uy "Wing Yokkaichi centfalm ]
sobre el nivel del mar 7 7 ik <

B wm&

. Linea de anegamiento previsto >a|on de asamblea de-Oid

No 200 500
100 300

87




n
=
[
(-3
<
'
-
=)
3
7
c
=
)
-
o
)
-
o
3,
Q
)
'
I
o
N
c
)
g
o
=
o
=
<

L]

4 TomisuLm}ara
g 0&@(3% planta)
Centro civico del distrito
7 % 3] de Tomisuhara

\
\ @A@ Escuela primaria Tomisuhara
\ (3era planta)

JeUOIXD

Centro civico del distrito
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Escuéla secundaria elemental Tomida
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.. Reflexionemos mirando el mapa

¢ Cuando evacuar?
Evacuacion temprana para estar totalmente prevenido

Medir con el mapa
Minutos

Recorrer realmente a pie
Minutos

Medir con el mapa
Minutos

Recorrer realmente a pie

Medir la distancia sobre el mapa
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Sobre el mapa,
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En las acciones de prevencion de desastres,

ilas medidas tomadas con antelacion son las mas importantes!

Hay un limite en las medidas que pueden tomar una vez que se produce el desastre.
Para proteger la vida de los desastres, debemos estar preparados con antelacion.

Preparacion personal
“Yo debo proteger mi propia vida”

@ Proteger su propia vida conducird a proteger la vida de su familia y la de los miembros de la comunidad
Antes que nada, debe estar predispuesto a tomar acciones para proteger su propia vida.

@ Nunca piense que "yo voy a estar bien" No se quede con supuestos y piense en todas las medidas que debe
tomar cuando se presenta la situacion.

@ Piense en los desastres como un "asunto personal”, tome la iniciativa para estar preparado ante los
desastres, y no piense que puede confiar y depender completamente de los demds

Preparacion de la familia

“La vida de la familia debe ser
protegida en familia”

@ La preparacion ante desastres difiere segun la estructura familiar, la estructura de la vivienda y la situacion
de cada hogar. Verifique dénde se encuentran los riesgos en su vivienda.

@ Hable con la familia y verifiquen las formas de comunicarse y los lugares a evacuar en caso de emergencia.

@ Verifique en forma proactiva no sélo sus propias previsiones sino también las de su familia y de sus seres
queridos.

SN
Preparacion de la comunidad 9"

“Nosotros debemos proteger a nuestra
comunidad”

@ En momentos criticos, lo que realmente se puede contar es con la fuerza de la comunidad Intente entablar
relaciones cara a cara participando activamente en eventos comunitarios y actividades de prevencién de
desastres.

@ No dude al momento de evacuar, y llegado el momento, llamense entre los vecinos para evacuar todos
juntos.

@ Manténgase al tanto de las personas con dificultades fisicas y los extranjeros en la comunidad, y colabore
para confirmar que estan bien y brindar asistencia para la evacuacion.

asiesedaid
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Articulos para llevar en

emergencia / provisiones

Articulos para llevar en emergencia

Tenga siempre preparado el kit de emergencia con los articulos minimos necesarios para poder evacuar inmediatamente.
Como bolsa con los articulos para llevar en emergencia, son practicas las mochilas para tener las dos manos libres. Carguemos en la
espalda para comprobar si no pesa demasiado.

Cosas que debe tener la bolsa con articulos para llevar en emergencia (mochilas y similares)

O Agua para beber [0 Raciones de emergencia

* Cantidad minima necesaria (2 o 3 botellas
PET de 500ml) para que no pese demasiado.

* Alimentos que se puedan
consumir sin cocinar y con fecha
de vencimiento prolongada

] Objetos de valor [0 Suministros de primeros auxilios y medicinas

Articulos de prevencion
[ Dinero en efectivo [ Tarjeta de sequro de salud = iz P %

de contagios
(] Libreta bancaria [ Licencia de conducir

0 0 [ Desinfectantes [] Barbijos &ﬁ/
Sello personal Tarjeta My Number
i e [ Gasas [ Termémetro

[] Cabestrilo [ Sandalia

*Durante el desastre, hay posibilidades de que no se puedan
utilizar dinero electrénico y similar por apagones, caida de
sistemas, etc. Tenga preparado dinero en efectivo (con

monedas)
[] Silbato [] Casco - capucha protectora  [] Zapato con suela resistente
(] Guantes gruesos (guantes de trabajo) [_] Ropa impermeable y prendas (] Cargador a pila, cargador portdtil
o o , para el frio
[ Indumentaria (abrigo, ropa interior, medias) [ Toallas, pafiuelos [] Inodoro descartable
[] Calentador corporal portatil [] Cuchillo, abrelatas [] Papel tist, toallitas hiimedas
[ 1 Bolsas de plastico [] Vajilla descartable (palillos [] Articulos de aseo personal

desechables, platos de cartén)

[ Articulos de higiene (] Mapas de peligros de prevencion de desastres de la ciudad de

[ Articulos de proteccion femenina — yokkaichi

Elementos necesarios segun la estructura familiar y situacion del hogar

Bebés Embarazadas Adultos mayores o
(] Alimento para bebés | < (] Libreta de sanidad [ Dentadura postiza c =7
[ Leche en polvo, leche I’V ido mateino nfantl ] Alimento para PerSOﬂ
Vo, ~lfqui < )=
} P g [J Algodon Que requieren Cuidados N4

[ Pafales L] Gasa (] Panales para adultos, etc.
Enfermos Mascotas Otros @
[] Datos de contacto con el [] Correa [] Anteojos ®\

médico de cabecera
[ Medicamentos para la &> ] Jaula [] Lentes de contacto

enfermedad [ ] Papel higiénico y afines [] Audifonos, etc.
[ Libreta farmacéutica,etc. (] Alimento para mascotas, etc.
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Provisiones

Las provisiones en los refugios son limitadas. También hay que tener en cuenta la posibilidad de que los suministros de auxilio no lleguen

a la zona hasta varios dias después del desastre.

Por lo tanto, es una buena idea preparar suficientes articulos de primera necesidad para usted y su familia.

Provisiones de emergencia

[0 Alimentos para 7 dias o mas

] Arroz que se puede comer solo con
agregar agua (arroz instantaneo)

] Alimentos en lata

[0 Agua para 7 dias o mas

(] Por persona adulta
3 litros por dia

* La cantidad aproximada de agua necesaria
para un dia es de 2,5 litros sumando la que

[0 Combustibles y demas

[ Hornalla a cassette
] Envases de gas, etc.

[ Galleta marina se ingiere con la comida y bebidas
[J Alimentos instanténeos y de retorta lsotonicas.
L] Suplementos nutricionales [ Articulos de aseo
Golosinas " o

U ] Excusado portatil (bolsa higiénica)
] Aderezos .

] Envase para depositar las excretas
(] Sopas, etc.

[J Papel higiénico

{Qué es el stock circular?

Se trata de un método para mantener reservas de alimentos en
casa en todo momento comprando un poco mas de ingredientes
y alimentos procesados de forma regular y comprando nuevos
articulos a medida que se utilizan.

Mantener un stock
permanente de ingredientes
y alimentos procesados

[0 Agua para uso doméstico

* Aprovechamiento del agua usado de la
bafera, tener guardado agua en depdsitos
de poiletileno, etc.

O Film para envolver alimentos

* Para ahorrar agua cubriendo los platos

Comprarsolo la

‘ cantidad que se

iSi tenemos reservas de cosas
ricas, nos dara fuerza en caso
de necesidad!

iProbemos cargar la bolsa con los articulos
para llevar en emergencia!

Como bolsa con los articulos para llevar en emergencia, son practicas adulto

las mochilas para tener las dos manos libres.
Carguemos realmente en la espalda para comprobar si no pesa
demasiado.
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Autoayuda, ayuda mutuay

ayuda publica

Coordinacion entre autoayuda, ayuda mutua y ayuda publica

En caso de un gran desastre, es importante que la "autoayuda”, la

"ayud tua"y la "ayuda publica" di t t AUtoaYUda

ayuda mutua"y la "ayuda publica" se coordinen correctamente para La proteccion dela vida

minimizar los dafos. propia (y de la familia)

T S " es responsabilidad de

El principio basico de la mitigacién de desastres es que "cada uno es cada uno (y dela

responsable de proteger su propia sequridad" () \

Es importante que uno mismo, la comunidad y las autoridades Ayuda Ayuda

compartan roles y avancen en las medidas de mitigacién del desastre mutua pl'lbllca

mientras se ayudan mutuamente. Cada uno es == Las Administraciones
responsable de (nacional, prefectural y
proteger a su municipal) brindan

comunidad proteccion

Trabajar juntos en la comunidad para ayudar a los necesitados

En caso de grandes desastres, existen sistemas para que las comunidades apoyen a quienes necesitan ayuda, como ancianos y personas con
discapacidad, que tienen dificultades para evacuar por su cuenta. La ciudad elabora una lista de personas necesitadas de asistencia "Lista de
personas necesitadas de asistencia para la evacuacién" y pone en marcha un sistema de apoyo en caso de desastre para prepararse ante

emergencias. Hay personas que necesitan su ayuda.

Sistema para las personas que necesitan ayuda para la evacuacion

Con consentimiento para facilitar listas de Sin consentimiento para facilitar listas de
nombres a grupos comunitarios y similares nombres a grupos comunitarios y similares

La ciudad conserva la lista de nombres |

Preparativos diarios | Péngase en contacto con nosotros si necesita ayuda para la evacuacion durante un desastre.

@ Las organizaciones regionales y otras instituciones pertinentes también Yokkaichi-shi Departamento de Supervisién de la Gestidn de Crisis

comparten laista de nombres. _ Oficina de Gestion de Crisis 059-354-8119
@CElaboracion de planes de evacuacion individuales con anotaciones del Yokkaichi-shi D t to de Salud v Bi t

contacto en caso de emergencia y del médico y clinica de cabecera Okkaichi-shi epfar amento de >alud y bienes ar
@ Se utiliza para la supervision diaria, los simulacros de desastres, etc. Oficina de Asuntos Generales de Bienestar 059-354-8109

— - Yokkaichi-shi Departamento de Vida Ciudadana
Utilizacion de la lista de nombres en caso de un gran desastre Oficina de Vida Ciudadana 059-354-8146

La fuerza de la comunidad

Los cuerpos de bomberos proporcionan orientacién técnica en materia de extincién de
incendios y salvamento a los distritos y a las organizaciones voluntarias de gestién de
desastres. Ademas, el cuerpo de bomberos, el distrito, las organizaciones voluntarias de
prevencién de desastres y las organizaciones comunitarias de prevencion de la
delincuencia colaboran a diario para reforzar la cooperacién comunitaria en la preparacién
ante desastres a gran escala.

Las organizaciones voluntarias de prevencion de desastres también son organizaciones
formadas por residentes locales para cooperar y trabajar juntos porque "cada uno es
responsable de proteger a su comunidad" ante un gran desastre Ademas de realizar
diariamente diversas iniciativas para estar preparados ante desastres, se implementan
actividades para minimizar los dafios cuando estos ocurran.

Cuando sucede un desastre, hay personas que no pueden evacuar solas y necesitan
ayuda. En momentos criticos, lo que realmente se puede contar es con la fuerza de la
comunidad (= ayuda mutua) Hable regularmente con sus vecinos y participe activamente
en los simulacros de distrito para que seamos una ciudad resilente a los desastres.




Decidir entre todos y evacuar entre todos

Aunque llegue el aviso de llamada a la evacuacién, cada persona individual duda en tomar la accién.
Un mecanismo de escape pensado con la comunidad, facilitard la decisién de evacuar.

Que todos conozcan |

@ 9uiénes necesitan

ayuda
Para evacuar, Y

Es importante que todos den una
mano y se ayuden

Para establecer relaciones de
confianza entre los vecinos y la
gente de la comunidad
participemos activamente en las
actividades de las organizaciones
voluntarias de prevencion de
desastres y similares.

Procedimientos de primeros auxilios que es deseable que conozca

Cuando sucede un gran desastres, muchisimas personas resultan heridas. Desde el dfa a dfa, tenga adquirido los conocimientos y
habilidades de primeros auxilios para poder brindar tratamientos basicos y transporte cuando usted, su familia u otras personas resulten
heridos o no puedan levantarse.
@ Reanimacion cardiopulmonar
@ AED

@ Técnicas de detencion
de sangrado

En la estacion central de bomberos de Yokkaichi-shi
se dictan cursos de salvamento.

Estacion central de bomberos de Yokkaichi-shi

Procedimientos de reanimacién cardiopulmonar,
solicitud para cursos de salvamento, lista de
ubicacion de dispositivos AED, etc.

URL  https://www.city.yokkaichi.mie.jp/syoubou/emergency_front/

index html » Primer frente de emergencia
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Lista de refugios de emergencia

designados 1

Los refugios de emergencia designados se designan segun el tipo de desastre

Preste atencion ya que, dependiendo del tipo de desastre, hay sitios que se

pueden utilizar y sitios que no.

Tipo de refugios y sus

funciones
[ )
<

Es un sitio de evacuacion temporal para
evitar los peligros durante el desastre
También es un sitio para aguardar hasta
que se recuperen los medios de
transporte para aquellos que tienen
dificultades para regresar al hogar.

Refugios de emergencia
designados

Refugios designados

Establecimientos para alojar
temporalmente los residentes
afectados por el desastre hasta que
desaparezca la peligrosidad del
desastre.

Por otro lado, la ciudad decidira su
apertura segun la situacion del
desastre.

° Refugio de bienestar
social
(refugio secundario)

Establecimientos de asistencia social con
acuerdos previos para que las personas con
dificultad para permanecer en refugios de
emergencia designados y refugios
designados porque necesitan cuidados de
enfermerfa u otros motivos.

Refugios de emergencia
(y otros refugios)

x

Establecimientos designados a
solicitud de la comunidad, donde los
residentes locales pueden refugiarse
temporalmente para evitar los peligros
durante un desastre.

eleynsiwoy

nzey epiwoj
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[Nombre]
Centro civico del distrito de Tomisuhara

opeubisap o1bnja1
LE{J ap sewapy

2da planta

uIajul
pepunu|

[Segun el tipo de desastre aplicable]

Escuela primaria Tomisuhara

3raplanta

Campo de la escuela primaria Tomisuhara

Escuela secundaria elemental Tomisuhara

> B> sauopepunu)

3raplanta

2daa3raplanta

(Campo de la escuela secundaria elemental Tomisuhara

Parque Matsubara

Campo de béisbol Matsubara

Centro civico del distrito de Tomida

2da planta

Escuela primaria Tomida

2daa4taplanta

A

3raa4taplanta

Campo de la escuela primaria Tomida

Escuela secundaria elemental Tomida

2daa4taplanta

Campo de la escuela secundaria elemental Tomida

Escuela secundaria superior prefectural Yokkaichi

2daa3raplanta

3raplanta

Campo de la escuela secundaria superior prefectural Yokkaichi

Escuela secundaria superior prefectural Hokusei

2daa 3raplanta

(Campo de la escuela secundaria superior prefectural Hokusei

Centro civico del distrito de Hazu

2daa 3raplanta

Escuela primaria Hazu

Campo de la escuela primaria Hazu

Escuela primaria Hazu Kita

2daa 3raplanta

Campo de la escuela primaria Hazu Kita

Escuela secundaria elemental Hazu

A
A
A
A
O
O
O
O
O

Campo de la escuela secundaria elemental Hazu

Parque Taruzaka - Area verde Hazuyama

Centro civico del distrito de Tokiwa

2da planta

Escuela primaria Tokiwa

2daa3raplanta

2daa 3raplanta

Campo de la escuela primaria Tokiwa

Escuela primaria Tokiwa Nishi

Campo de la escuela primaria Tokiwa Nishi

Escuela secundaria elemental Tokiwa

Campo de la escuela secundaria elemental Tokiwa

Biblioteca municipal

Centro civico del distrito de Hinaga

2da planta

Escuela primaria Hinaga

2daa4taplanta

3raa4ta planta

Campo de la escuela primaria Hinaga

Escuela primaria Tomariyama

Campo de la escuela primaria Tomariyama

Escuela secundaria elemental Minami

O © POO © @ PO

Campo de la escuela secundaria elemental Minami

Gimnasio integral

3raplanta

Gimnasio central No.2

Escuela secundaria superior prefectural Yokkaichi Minami

Campo de la escuela secundaria superior prefectural Yokkaichi Minami

Escuela secundaria superior industrial prefectural Yokkaichi

2daa4taplanta

3raa4ta planta

(Campo de la escuela secundaria superior industrial prefectural Yokkaichi

Escuela secundaria elemental y superior privada Kaisei

> > O

2daa4taplanta

> POO POOOO PeOoeOoE B>OOO PO B B

2daa 3raplanta

Campo de la escuela secundaria elemental y superior privada Kaisei

Area verde Chuo

Parque Nanbukyuryo

Centro civico del distrito de Yogo

Escuela primaria Yogo

Campo de la escuela primaria Yogo

| B OB R R R R R B R B R R e B R M+ B e R

Sitio de [a antigua escuela primaria Sasagawa Nishi

O 0O
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[Segln el tipo de desastre aplicable]

opeubisap o16nja1
] op sewapy
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[Nombre]
Campo de la ex escuela primaria Sasagawa Nishi

Campo de la escuela primaria Sasagawa

Campo de la escuela primaria Takahanadaira

Campo de la escuela secundaria elemental Sasagawa

Campo de la escuela secundaria elemental Nishi Sasagawa

OO0

Campo de [a escuela secundaria superior prefectural Yokkaichi Yogo

O

Parque Sasagawa Higashi

Centro civico del distrito de Utsube s A 2dapants O O

Campo de la escuela primaria Utsube

0] 0|0]0]@

Campo de la escuela primaria Utsube Higashi

Campo de la escuela secundaria elemntal Utsube Zaasepana (O) O

Centro civico del distrito de Shiohama

Campo de la escuela primaria Shiohama 3raplanta

Campo del centro cultural de Mihama 2aa3apana ()

Campo de la escuela secundaria elemental Shiohama 3raplanta

Centro civico del distrito de Oyamada S O 2dapanta O

Campo de la escuela primaria Oyamada

0000000

0] 0|0]0]@

Campo de la escuela secundaria elemental Seiryo
Centro civico del distrito de Kawashima ~— v¢ O

0)@)

i
olo
i

Campo de la escuela primaria Kawashima

©]@)

Centro civico del distrito de Kanzaki

Campo de la escuela primaria Kanzaki

Campo de la escuela secundaria inferior Mitaki

@] 0@,

(Campo de la escuela secundaria superior comercial prefectural Yokkaichi

O

Campo de la escuela secundaria superior industrial prefectural Yokkaichi Chuo

0)@)

Centro civico del distrito de Sakura

Campo de la escuela primaria Sakura

O

Campo de la escuela primaria Sakuradai

* (Imposible utilizar en desastres con alarma de emergencia)

asiesedald
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Lista de refugios de emergencia

designados 2

[Segun el tipo de desastre aplicable]

4| ap sewapy

opeubisap o16nja1

S - & ..

E‘
sauopepunu]

[Nombre]

Campo de la escuela primaria Sakura
Escuela secundaria superior prefectural de Yokkaichi Nishi

eanyjes

(Campo de la escuela secundaria superior prefectural Yokkaichi Nishi

Centro civico del distrito de Mie

Escuela primaria Mie

Campo de la escuela primaria Mie

Escuela primaria Mie Nishi

Campo de la escuela primaria Mie Nishi

Escuela primaria Mie Kita

Campo de la escuela primaria Mie Kita

Escuela primaria Otanidai

Campo de la escuela primaria Otanidai

Escuela secundaria elemental Miehira

Campo de la escuela secundaria elemental Miehira
Centro civico del distrito de Agata

Escuela primaria Agata

Campo de la escuela primaria Agata

Escuela secundaria elemental Oike

Campo de la escuela secundaria elemental Oike
Academia Kirara Hokusei

Campo de la academia Kirara Hokusei
Academia Yokkaichi Maryknoll

Playa de aparcamiento de la Academia Yokkaichi Maryknoll
Centro civico del distrito de Yasago

Escuela primaria Yasago

Campo de la escuela primaria Yasago

Escuela primaria Yasago Nishi

Campo de la escuela primaria Yasago Nishi
Escuela secundaria elemental Asake

Campo de la escuela secundaria elemental Asake
Escuela secundaria elemental y superior privada Akebono
Escuela secundaria superior privada Akebono
(Campo de la escuela secundaria elemental y superior privada Akebono

clgoBol [Ho

ejeby

2daplanta
2daa4taplanta

obese)

Centro civico del distrito de Shimono

Escuela primaria Shimono

Campo de la escuela primaria Shimono

Escuela secundaria elemental Nishi Asake
Campo de la escuela secundaria elemental Nishi Asake
Centro civico del distrito de Oyachi

Escuela primaria Oyachi Kojo

Campo de la escuela primaria Oyachi Kojo
Asake Plaza

Campo de deportes de la escuela primaria privada Akatsuki
Escuela primaria privada Akatsuki

Centro civico del distrito de Kawarada

Escuela primaria Kawarada

Campo de la escuela primaria Kawarada

2da planta
2daa3raplanta

ouowiys

2daa 3raplanta

2da planta
2daa 3raplanta

1yoefo

2daa4taplanta 2daa4taplanta

20aa3raplanta 3raplanta

2da planta
2daa4taplanta

epeleme)|

Escuela secundaria superior agricola prefectural de Yokkaichi

Campo de la escuela secundaria superior agricola prefectural de Yokkaichi

Edificio administrativo de la Asociacion del Mercado Mayorista Regional de Hokusei 3ra planta
Centro civico del distrito de Suizawa
Escuela primaria Suizawa

Campo de la escuela primaria Suizawa

Hoshi no Hiroba

QOB © BB B B> B B CO © © PP 8 © © Q0 O O O O 00 @
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[Nombre]

Centro civico del distrito de Hobo

2
Escuclaprimaiaobo ¢ A Meowegee
O O

Campo de la escuela primaria Hobo

Campo de la escuela secundaria elemental Hobo

Campo de la escuela primaria Kaizo

Campo de la escuela secundaria elemental Yamate
Centro civico del distrito de Kyohoku

_-_-__-_
Campo de la escuela primaria Kyohoku

-_E_o_g_

-_-__-_
Campo de la escuela secundaria elemental Kyohoku
_-_-__-_
Centro civico del distrito de Chubu O A\ 2adapaa ()

-_-__-_
Campo de la escuela primaria Chubu Nishi
_-_-__-_
Campo de la escuela primaria Chuo
_-_-__-_
Campo de la escuela primaria Hamada

-_E_o_g_

-_-__-_
Campo de la escuela secundaria elemental Minato

Campo de Naya Plaza

Campo del centro de intercambio Kyohoku

Campo de la escuela secundaria elemental Chubu

Honmachi Plaza Yo /\ 2hosapaa () A\ 3aasapata () O /\ 3eabepats

Centro cultural O /\ waatepata (O

Centro civico del distrito de Kusu Y /A dapnta O A Japhta O O /\ 3aphanta

Campo de la escuela primaria Kusu

Campo de la escuela secundaria elemental Kusu

Centro de bienestar social de Kusu e A 2dapata O A 2dapanta O
Centro de prevencion de desastres de Kusu Se A\ aasepae O) A\ 3apanta O O /\ 3aphanta
G
oz -
Centro de evacuacion de Kusu O O | A i Zoptis =
3
Centro de bienestar y salud Kusu (Yurikamome) 5
m

Area verde Chuo de Kusu

(Imp05|b|e utilizar en desastres con alarma de emergencia)
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Lista de edificios de evacuacion

en caso de tsunami

(No.] [Nombre]
€D Cosmos
E Edificios de evacuacion en caso de tsunami €@ Doel Wisteria
"\_ Edificio de evacuacion temporal para protegerse de tsunamis que se g Social Domir, edificio este
. e Social Domir, edificio oeste
prOducen perssmos &n lafosa de Nanle] / similares @ Estacionamiento tridimensional de la tienda Wing Kanaba
P.,:I': @ Mie Hair Artist Academy
La ciudad de ngkaichi designa como ediﬁ/cio's de evacuacién.en Ry = @ Kasumi no Sato
caso de tsunami no sélo las instalaciones publicas y escolares, sino T
también los edificios comerciales privados y los condominios, que L € Cainz Home, tienda Yokkaichi
son edificios resistentes de tres 0 més plantas y situados a menos de gja“fu'adgéﬁde'ﬂcc‘gge o € MGM, tienda Yokkaichi
4 km de la linea costera y a 5 m sobre el nivel del mar o mas. Los  tsunami € Escuela primaria Hazu Kita
edificios de evacuacién en caso de tsunami, como las instalaciones @ Tomida Saihokaku
publicas, estan equipados con una "caja de llaves" que se desblo- @ rsakePlaza
quea 'automét/icgmente cuando son sa;udidos por un sismo gle ,g 1) | Eacusln rimmin Al
intensidad 5 er|| 0 mayor En las instalaciones eqU|lpadas, Fualqu@— DR bloqueo a},toma.:;;% = ® Vokkaichi Tomid
ra puede abrir la puerta y evacuar dentro de las instalaciones sin consismogﬁeé“)‘i‘lt:':‘s"ayor IESR0 O' a'c' ] OlTToE
esperar la llegada del administrador de la instalacion. Caja de llaves @ Escuela primaria Kyohoku
INimerode  Hsssbed (® Centro de intercambio de Kyohoku
(No] [Nombre] planta] ~ rivelcelma) [Capacidad] S | (@ Escuelasecundaria elemental Kyohoku
" Escuela secundaria elemental Tomisuhara 3 -04 2420 g @ Asahidoboku Co.,Ltd.
@ Escuela primaria Tomisuhara 3 0.6 1860 @ salon comunitario Banko no sato
@ Maegawals, 3 14 130 @ e deatic
@ kdificio A del parque Sunny Heights Matsubara 5 0.8 80 € NayaPlaza
6 Edificio B del parque Sunny Heights Matsubara 5 1 80 @ Sumitomo Wiring Systems Ltd.
6 Residence Tomisuhara 3 1 32 § @ SWSWAY Center
o~ @ Copidena 3 0.8 35 ) @ Okubo Shokai Co, Ltd.
;_ 6 Corp Eden B 3 08 35 @ Edificio Gubernamental Conjunto del Puerto de Yokkaichi
:=,' 6 Guarderfa Hinohon 2(terraza) 1.1 240 @ Acorde Kuramachi
s W Guarderia Hinohon 2 2(teraza) 13 320 @ SanjuSan BankLtd, sede central
ﬁ Raumuzu Tomisuhara 9 13 250 @ Cémara de comercio e industria
ﬁ Residencia de la sucursal Yokkaichi de Chubu Plant Service Co, Ltd 4 1 08 @ Centro civico del distrito de Chubu
ﬁ Lions Mansion Tomisuhara New City No.1 9 0.1 230 @ Centro comunitario integral
W Lions Mansion Tomisuhara New City No.2 14 0.1 430 @ Municipalidad de Yokkaichi
E Lions Mansion Tomisuhara New City No.3 13 0.1 210 = @ Estacionamiento municipal central
@ Fujiwa Citicorp Tomisuhara 5 0.8 108 S | (@@ Escuelasecundaria elemental Chubu
ﬁ Escuela primaria Tomida 4 1.8 2750 ° @ Escuela primaria Chubu Nishi
ﬁ Escuela secundaria elemental Tomida 3 14 960 @ Platon Hotel Yokkaichi
@ Renkoji 3 4 75 @ cdificio Yokkaichi City Hotel
3 E Escuela secundaria superior prefectural Yokkaichi 3 26 1292 @ B. D. Hayashi
E: Q Escuela secundaria superior prefectural Hokusei 3 3.5 445 @ Prurion
¥ @ Oficina de Rutas Nacionales Hokusei o 14 209 @ Pureza Building
@ La Primacasa 6 3.6 186 @ Honmachi Plaza
E Centro de capaciacion en prevencidn de desastres (estacén de bomberos ki) 2 (terraza) 1.1 222 g @ Escuela primaria Chuo
@ Chantecler 3 0.9 2] @) 52lon de constructores de Yokkaichi
@ Porta del Mare 3 2.8 26 @ Saiwai-cho Building
@ Centro civico del distrito de Hazu 3 4 100 @® Jibasan
@ Mansion Beruhaim Shiroyama 4 2.5 79 §: D Escuela primaria Hamada
g Q Radie Mezon 3 3.1 90 §. @D Escuela secundaria elemental Minato
@) Excellence 3 2.3 20 D Yokkaichi City Hotel Annex
@ Spring Sezon 3 2.8 1 @) Oficina dela prefectura de Mie en Yokkaichi
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Verifique desde aqui la Ultima informacién sobre el estado de designacién de los edificios de evacuacion en caso de tsunami

Informacién de prevencion de desastres de la ciudad de Yokkaichi.
Informaciones de evacuacion "Conocer los lugares de evacuacion"

URL https://bousai2.city.yokkaichi.mie jp/evacuation/ei-03/

[Nimerode  [tturasobre el
plantal nivel delmarg  [Capacidad]
3 34 33
5 29 120
4 29 60
4 29 40
5 23 2343
4 38 540
4 1.7 260
2 (terraza) 1.9 7503
2 (terraza) 1.8 2888
3 4.7 843
2 (terraza) 1.8 1337
4 49 20
3 1.9 1397
2 2.8 3600
3 35 900
4 1.5 2200
3 35 1400
3 35 100
3 44 80
5 1.2 240
3 1.1 300
P s 350
3 2.1 150
3 23 320
4 1.9 307
4 13 34
12 24 150
4 14 400
4 3 300
8 14 1000
11 14 250
5 (terraza) 14 800
4 34 2800
3 34 1300
10 24 300
10 24 1500
4 (terraza) 24 36
5 3.7 68
3 3.7 80
6 1.2 1000
4 1.8 1900
4 1.2 220
6 1.1 50
7 2.8 400
4 1.2 2300
3 1.1 1600
10 14 400
5 2.2 135

epewey

empjoL

ebeuly

eweyoiys
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P Lista de edificios de eva
en caso de tsunami

[Ndmerode  [Atuasobreel

[Nombre] planta] nivel delma] -~ [Capacidad]
Miyako Hotel Yokkaichi 15 2.2 4800
Iroha Building 6 1.3 72
Shalom Biom R 5 1.7 51
Aibon Labian 5 1.1 165
Nakashima Heights 3 14 22
Yokkaichi Minshu Shokokai 3 1.1 77
Meson Venus 3 1.8 78
Edificio de estacionamiento de Kohyo Co,Ltd. 2 (terraza) 1.9 1500
Estacionamiento tridimensional de Meitestu Yokkaichi Taxi Co,Ltd. ) (terraza) 1.7 150
Earls Court 2 6 24 44
Dia Palace Yokkaichi Eki Minami 15 2.5 321
Humanitec Junior College Ssa"-fde;énfg;ﬁam;g? 25 610
Condominio municipal de Akebono-cho, edificio No.1 5 0.7 486
Sun Lumiere 6 1.9 60
Guarderia Taisui Chuo 5 29 380
Condominio municipal de Akebono-cho, edificio No.2 5 0.7 261
Biblioteca municipal 3 42 200
Escuela primaria Tokiwa 4 5 1900
Escuela primaria Hinaga 4 2.6 1800
Escuela secundaria superior industrial prefectural Yokkaichi 4 25 6400
Escuela secundaria elemental y superior Kaisei 3 45 2154
Tienda Yokkaichi Tomari de Viva Home Corporation  Esedonamientodelateraza 4,3 13118
Tienda Yokkaichi-Tomari de Aeon Town Co,Ltd. 2 (terraza) 3.8 22146
Escuela primaria Shiohama 3 1.2 2140
Escuela secundaria elemental Shiohama 3 2.2 1394
Centro cultural de Mihama 3 0.7 1450
Humanitec Medical & Welfare College ke ] 4 560
Estacion de bombeo Isozu No.1 24 1.8 55
Oficinas de la sede central de Sansho Bussan Co,Ltd. 6 (terraza) 2.3 400
MS Kanzai Co. Ltd. 3 1.3 150
Sankyu Inc,, sucursal Mie 4 (terraza) 1.7 215
Salén publico Isozu 2 (terraza) 1.6 247
Escuela secundaria superior academia Obashi 3 24 240
BCP Center de Showa Yokkaichi Seikyu Co. Ltd. 3 1.6 717
Estacién de bomberos Minami 3 (terraza) 24 500
Centro civico del distrito de Kusu 3 2.2 600
Centro de intercambio de Kusu 3 14 90
Centro de prevencién de desastres de Kusu 4 1.3 160
Escuela primaria Kusu 4 2.3 3334
Escuela secundaria elemental Kusu 3 2.6 2614
Mie Chemical Machinery Co, Ltd. fliodammene 1.8 860
Centro de evacuacién de Kusu 2 (terraza) 0.8 140
\(;e:ljt;?]gaeg;?:rraaggrl‘-lifuggl sistema de alcantarillado de ) (terraza) 49 600
Watanabe Tekkou Co.Ltd. B 15 400
Estacién de bombeo Shin Mianmi Gomizuka 3 (terraza) 1.7 303
Estacidn de bombeo Yoshizaki 2 (terraza) 2.8 660
Mercado Mayorista Regional de Hokusei 4 46 500
Nave principal de la JSR Yokkaichi Plant 5 3.2 320

asieiedaid
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Planes de evacuacion familiar

(dafios meteoroldgicos)

Organicemos las posibles situaciones de desastre en nuestro hogar y los lugares de evacuacion correspondientes, y pensemos en
los planes de evacuacion para la familia para cada tipo de desastre.

[ 6 60 é *® P ®. [@Veriﬁcar el "mapa de sensibilizacion" de las paginas 5y 6

Inundaciones Jj| Deslizamientos .y )
{Qué rio puede provocar un anegamiento de su hogar?

[JRio Suzuka [JRio Utsube [JRioMitaki [JRio Kaizo [JRio Asake [JRio Tenpaku [JRio Kabake

detierra

Chequear el mapa de huida de las paginas 35 a 62 y el flujo de decisiones al final del folleto
Resultado de las decisiones del flujo de decisiones del - [Jpyede permanecer en el hogar [INo puede permanecer en el hogar
mapa de huida (al final del folleto) '------‘-----"""""'

Motivo por el cual no puede [JHay riesgo de colapso de la vivienda de madera  [1Hay riesgo de deslizamiento de tierra
permanecer en el hogar (IHay riesgo de socavamiento del suelo por la inundacion [_]Hay riesgo de que se anegue hasta la planta donde vive

Tengamos decidido el refugio a donde evacuar (pensemos teniendo en cuenta también la prevision de anegamiento
por marejada ciclonica)

Evacuar,con’antelacion x> Sino consigue escapar...

ard
N‘eget \? Lugar a fionde evacuar antes que .Ilegue el aviso de evacuacion o que se m\ege‘\a Lugar a evacuar si hay peligro para ir a refugios lejanos o es peligroso
) \ida haga mas fuerte el viento y la lluvia ) \ida salir afuera
Casa de familiares, conocidos o refugios en zonas Edificios resistentes y altos donde se pueda
que no se preven anegamientos o deslizamientos permanecer luego del anegamiento, lugares del
de tierra hogar elevados y alejados de laderas, etc.

/ S\S\5\5\
Marejada

[@ Verificar el "mapa de peligros de marejadas ciclonicas" de las paginas 67 a 70

ciclonica {Se prevén anegamientos por marejada ciclénica en su hogar?
[ISe prevén anegamientos [ INo se prevén anegamientos

Resultado de las decisiones del flujo de decisiones (1 pyee permanecer en elhogar [JNo puede permanecer en el hogar
del mapa de peligros de marejadas cicldnicas

[@ Tengamos decidido el refugio a donde evacuar (pensemos teniendo en cuenta también la prevision de inundaciones y deslizamientos de tierra)

o §Evacuar,con'antelacion x**  Sj no consigue escapar...
o

‘S\ege‘ ) Lugar a donde evacuar antes que llegue el aviso de evacuacion o que se m\ege‘ Lugar a evacuar si hay peligro para ir a refugios lejanos o es peligroso
V NEY” haga maés fuerte el viento ) vida salir afuera

Hogares de familiares, conocidos, refugio, etc., Edificios altos, lugares elevados, sitios elevados
fuera de la zona de anegamiento de su hogar o un lugar cercano que sea seguro

[ 10011007
Anegamiento

[@ Verificar el "mapa de peligros de inundacion interna" de las paginas 73 a 76

interno gSe prevén anegamientos por inundacion  *Comola prevision de anegamiento por inundacion interna esté calculada sobre las zonas urbanas de la ciudad y
interna en su hogar7 no se evalla la totalidad de la ciudad, es posible que existan anegamientos en lugares que no estaban previstos.

[]Se prevén anegamientos [ JNo se prevén anegamientos

peamn et

Resultado de las decisiones del flujo de decisiones — )pyede permanecer en elhogar [JNo puede permanecer en el hogar
del mapa de peligros de anegamientointerno~~ — " T T Y e ek ags s m e

Edificios resistentes y altos donde se pueda permanecer luego
Si se prevé un anegamiento profundo y no del anegamiento.
puede permanecer en el hogar, debe tener
decidido a donde evacuar
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Mi Linea de Tiempo

Mi Linea de Tiempo es un plan de accién individual.
Como los dafios meteoroldgicos se pueden predecir, puede prepararse antes que suceda.
Protéjase de los desastres preparando de antemano los planes de Mi Linea de Tiempo tanto individual como familiar.

o
=
QU
foL,
o
o
M
[0}
3
m
=
(o]
m
>
o,
Q

Avisos que se emiten,
situacion, etc.

[Aparicionldelun

Nivel de alerta ]
Aviso de advertencia

Preparaciones principales [espacio de anotacion]

Ejemplos de preparacion

4

Comenzar a averiguar el estado del tifon y
su trayectoria futura desde la television,
radio, pagina web de la Agencia

temprana At
(probabilidad de nivel de EEEE L, G
alarma) Verificar que no hay cosas que puedan salir

Nivel de alerta 2

volando en los alrededores de la vivienda.

Preparar la bolsa con articulos para llevar
en emergencia

Advertencia de
lluvias torrenciales Cargar el teléfono movil
Ac_lvertenc_ig de Volver a comprobar el destinoy
inundacion procedimiento de evacuacion desde los

Advertencia de
marejada ciclénica

Se alcanzo el nivel de agua de
advertencia de deshorde

3|
Orden{delevacuacion/de

adultos'mayores)yafines
Equivalentes a nivel de alerta 3

+ Alarma de lluvias
torrenciales

* Alarma de inundaciones

+ Advertencia de marejada
ciclonica
(con alta probabilidad de cambiar a
alarma)

* Aviso de alerta de deshorde,
etc.

Nivel de agua de peligro de
deshorde alcanzado

Nivel'de'alerta 4}
Orden{delevacuacion

Equivalentes a nivel de alerta 4

+ Informacion de alerta de
deslizamiento de tierra

+ Alarma de marejada ciclénica,
alarma de emergencia de
marejada ciclonica

+ Aviso de riesgo de deshorde,
etc.

Acecha el peligro de
que ocurra el desastre

Los adultos mayores y personas discapacitadas

y afines, deben empezar a evacuar

Evacuacion de todo el mundo de los

lugares en peligro

mapas de peligros

Comenzar a averiguar el nivel de agua de
los rios

Obtener informaciones de evacuacion
desde Yokkaichi City S Alerty desde el
correo electronico de Prevencion de
desastres segura de Yokkaichi-shi

@Se recibe el aviso de "Orden de evacuacion
de adultos mayores y afines"

@ Personas mayores y quienes pueden
demorar en la evacuacion, debe comenzar
con la evacuacion

@ Los vehiculos deben ser resguardados en
este momento a un lugar de
estacionamiento amplio y seguro.

@ Comunicarse con los vecinos con quienes
van a evacuar juntos

@ Mudarse a una ropa comoda para evacuar

@Se recibe el aviso de "Orden de evacuacion"

@Dirigirse a la casa de familiares o conocidos
que estan en lugares no inundables o a
refugios designados por la ciudad

@Por regla general, la evacuacidn debe
hacerse a pie

@Si siente peligro mientras esta en
evacuacion, no forzar la situacion y huira
refugios, refugios de emergencia o edificios
altos y resistentes cercanos

& iDebeevacuarantesdelNiveldealertad! " & & & & & & & & & &

El Nivel de alerta 5 a veces no se alcanza a emitir.
5 @Si no se pudo completar la evacuacion, hy
] , iObligacion de evacuar de los lugares en dirigirse a la 2da planta de su viviendao a S
Medidas/delseguridad . . . edificios altos y resistentes. 3
Jenlemergencias peligro sin esperar el LUZELEEE R ! 2

* Los avisos pueden no emitirse necesariamente en este orden, dependiendo de la evolucion de la situacion del desastre. Es importante ser flexible y adaptarse a la situacion.
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Planes de evacuacion familiar

(sismos y tsunamis)

Organicemos las posibles situaciones de desastre en nuestro hogar y los lugares de evacuacion correspondientes, y pensemos en
los planes de evacuacién para la familia para cada tipo de desastre.

R
Conocer los

W [@ Verificar el capitulo "Conocer los sismos" de las paginas 25 y 26
Sismos

Lo primero es estar preparado con antelacién a los temblores.
Verifique el estado de las medidas antisismicas de su vivienda
y los estados de fijacion, distribucion, etc., de los muebles.

Si su vivienda no ha sufrido daios y no hay riesgo de incendio, no es necesario que evacue fuera de su hogar.
Asegtirese de saber donde esta el refugio mas cercano en caso de que tenga que evacuar.

Lugar a evacuar si hay riesgos en su hogar

Hogares de familiares, conocidos, refugio, etc %

1@ Verificar el "mapa de tiempo de llegada de tsunamis" de las paginas 87 a 90

iSe prevén anegamientos por tsunami en su hogar?

Tiempo hasta la llegada del tsunami

Minutos

/@ Verificar el "mapa de profundidad de anegamiento por tsunamis" de las paginas 83 a 86

Decida el lugar hacia donde evacuar considerando el tiempo que llevara evacuar
y que la evacuacion se complete antes que llegue el tsunami.

Evacuar,con’antelacion %  Sj no consigue escapar...
Lugar hacia donde evacuar si siente un temblor grande o temblore

2 \a
S e et g a
de'larga duracién % pr \1‘3\3 Lugar a evacuar si no puede evacuar al lugar alejado.

La casa de un familiar o conocido, un refugio, un Edificios de evacuacion ante tsunami, lugares
edificio alto alejado del mar, etc., que se altos, etc., que sean cercanos.

encuentre hacia el lado de las montafias desde

la linea objetivo de evacuacion ante tsunamis.

\_ Tiempo que lleva evacuar

Minutos ) \_ Tiempo que lleva evacuar

Minutos )

[@ Tenga decidido donde encontrarse si la familia evacua en lugares alejados
Lugar de reunién cuando se levanta el aviso de tsunami




Verifique las acciones que se van a tomar si su familia o

Informaﬂones de persona querida necesita evacuar desde su lugar de trabajo,
il la escuela o en algun sitio fuera del hogar.
contacto de la familia : J

Nombre

[] Evacuar desde el lugar del trabajo,
escuela o del sitio fuera del hogar

Contacto

[] Permanecer en el trabajo,
escuela o en el sitio fuera del hogar

[J Regresar al hogar

Nombre

] Evacuar desde el lugar del trabajo,
escuela o del sitio fuera del hogar

Contacto

[] Permanecer en el trabajo,
escuela o en el sitio fuera del hogar

[J Regresar al hogar

Nombre

[] Evacuar desde el lugar del trabajo,
escuela o del sitio fuera del hogar

Contacto

[J Permanecer en el trabajo,
escuela o en el sitio fuera del hogar

[J Regresar al hogar

Nombre

[] Evacuar desde el lugar del trabajo,
escuela o del sitio fuera del hogar

Contacto

] Permanecer en el trabajo,
escuela o en el sitio fuera del hogar

[] Regresar al hogar

Nombre

[] Evacuar desde el lugar del trabajo,
escuela o del sitio fuera del hogar

Jeboy |[ap eI3N) LIS SLIJUIIW JRNDRAD B}ISIIAU eljiwey | IS

Contacto

[J Permanecer en el trabajo,
escuela o en el sitio fuera del hogar

[] Regresar al hogar

Aunque se emita la orden de evacuacion, a uno mismo le
cuesta decidir evacuar. Asegurémonos de confirmar
mutuamente quiénes seran las personas a las que llamaremos

Contacto si
debe evacuar

y con quiénes iremos en caso de evacuacion.

Familiar-conocido [haiiLlls

Contacto

] Llamar en caso de evacuacion [ ] Lo llama en caso de evacuacion [ ] Se acompaian en la evacuacion

Nombre

Contacto

(] Llamar en caso de evacuacion [] Lo llama en caso de evacuacion [ ] Se acompaiian en la evacuacion

Nombre

Presidente de
la asociacion
comunitaria

Contacto

(] Llamar en caso de evacuacion [ ] Lo llama en caso de evacuacion [ ] Se acompaiian en la evacuacion




Flujo de decisiones del mapadehuida 77777777777/

(D Abra el mapa de huida (paginas 35 a 62) de la zona donde vive y busque su hogar.
(2 Compruebe los colores y patrones correspondientes a su hogar y siga las flechas de las respuestas que se ajustan en orden desde el principio.
(3 Complete el espacio previsto en la pagina 103 considerando dénde evacuar, teniendo en cuenta los “resultado de las decisiones

"y las “acciones para proteger la vida de las inundaciones y deslizamientos de tierra”

Busque su hogar en el mapa, y avance de acuerdo

alaflecha de la respuesta correspondiente Resultado de las
decisiones

Acciones para proteger la vida de las

inundaciones y deslizamientos de tierra

En su hogar... Evacuar con

;Esta aplicada | una malia roja? Si S antelacion
Anegamiento caudaloso (Area prevista de » {Sucasa # X No puede permanecer

inundacion con derrumbe de vivienda y demas)

esde

lfasiviviendas!de}
maderalse]
mm madera?

Evacuar en un

refugio o edificio
La corriente es rapida y hay riesgo de resistente cercano
derrumbe de viviendas de madera. y que se pueda
utilizar.

ojudiwebaue
9p eaJe |9p e43Nn} Jendeny

Erosion de las riveras (Area prevista de inundacion con derrumbe de vivienda y demds)
El tiempo de permanencia del anegamiento es de cerca de 1 semana

JAunllasiconstruccionesdel Setbenilad | i
@sasyd o g X Mopedepermanccer
E—

mm

| Sz

gz

0 52

A 33

S 2

. ) o8
Area con riesgo de Hay riesgo de que el > 2

socavamiento del suelo por anegamiento continde "

inundacion por cerca de 1 semana

‘No

¢Esta aplicado un | delineado rojo |0 un delineado amarillo?
Area de alerta especial por deslizamiento  Area de alerta por deslizamiento de tierra # XNO puede permanecer

de tierra

Puspi0  sauye A sa10few soyjn

Puede quedar destruida la casa y hay riesgo de vida por
deslizamiento de tierra
; No

m @iCua'l delos siguientes esel ®£De cuantas p|antas
color de inundacién que es su hogar?
corresponde a su hogar?

El sitio con este color es de 5] @
5m amenosde 10mM mas

‘uonendens 3

==

Evacuar en un refugio o
edificio resistente cercano y
que se pueda utilizar.

=3

304
plantas

liny aqap

Anegamiento hasta sobre el 1la4plantas XNo puede permanecer

piso de la 3era o 4ta planta
El sitio con este color es de 1
Mantvas
3m amenosde 5m Bm °

Anegamiento sobre el piso de la 1a2
2da planta y hasta bajo el techo
de la 2da planta

evacuacion

Evacuar en un refugio o
edificio resistente cercano y
que se pueda utilizar.

X No puede permanecer

El sitio con este color es de 2 plantas
0,5m ameres e 3m b
Anaranjado b L
E refugi
1 planta K No puede permanecer - e:iaﬁc;:rr:zi:;nteuge“r’cgno y
Anegamiento sobre el piso de la Tera que se pueda utilizar
planta y bajo el piso de la 1era planta 5
El sitio con este color es de
q T |
Amarillo menosde 0,5m  ==P> :Ig?‘staass [

Anegamiento bajo el piso de la Tera planta

Aunque no esté prevista un anegamiento, por

No se prevé anegamiento en > Todas las
las dudas piense a dénde evacuar

Blanco los sitios con este color plantas

Y

1111111
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< Flujo de decisiones del mapa En el reverso estd el flujo de decisiones del mapa de huida.
de huida Verifique el mapa de huida dejando abierta esta doblez.

Contactos y consultas en caso de desastre

Bomberos (incendio, emergencia, Policia (incidente, emergencia) Guardia costera (accidente e incidente

el >>>1 1 9 444 1 10 rertimo 444 1 1 8

Administraciones gubernamentales

Municipalidad de la ciudad de Yokkaichi (Centro de Manejo de Desastres) 059-354-5234
Estacion central de bomberos de Yokkaichi-shi (consultas sobre incendios) 059-353-9999
Centro de informacién médica de emergencia (Atencién telefonica) 059-229-1199

Sobre asuntos de infraestructuras vitales

Oficina comercial Yokkaichi de Chubu Electric Power Grid Co.,Inc 0120-923-384
Oficina comercial Yokkaichi de Toho Gas Co. Ltd. 059-353-9151
Agencia de Agua y Alcantarilla de la ciudad de Yokkaichi 059-354-8355

Informaciones viales, estado de las carreteras, informaciones meteorolégicas

Centro telefonico de Kintetsu Railway Co. Ltd. 050-3536-3957
Centrotelefonico de Central Japan Raiway Company 05037723910
ineaferoviaria Yokkaichi Asunaro 059351-1860
SngiRaivayCo,ld 0503642141
TeRalway 0593832112
Japan Road Traffc Information Center 0503369-6624
Oficina comercial Yokkaichi de Mie Kotsu Company, Ltd (autobuses) 059-323-0808
Oficina comercial Tomida de la division automoviles de Sangi Raiway Co, Ltd 0593659106
Guiameteorolégica 059+177

Al ocurrir un desastre, se hace dificil la comunicacion telefénica.

Teléfono de mensajes en desastres 171 Sillama al "Teléfono de mensajes en desastres" podrd grabar y reproducir

mensajes telefénicos.

. . . Pulsar Discar * Por favor, incluya el codigo de area local al discar
Si quiere dejar P

Uemer sl rdmeE un mensa J e a el nimero de teléfono de Ia localidad del desastre, nimero de teléfono movil, etc. Dejar el mensaje

ao 0 P h Pulsar  Discar
aglcliarivn ol
. el nimero de teléfono de la localidad del desastre, nimero de teléfono movil, etc.
un mensaje P 9 Escuchar el mensaje

=
oy

=
S
2
g
St
5]

Durante un desastre, se puede utilizar el "tablén de mensajes para

Tablon de mensajes para desastres desastres" provistos por NTT y otras compafifas de telefonfa mévil si puede
conectarse a Internet.
Op: 40

Softbank / Y!mobile
URL http://dengon.softbank.ne.jp

Web171 (NTT)
URL https://www.web171.jp/

NTT docomo

URL http://dengon.docomo.ne.jp

au (KDDI)

URL https://dengon.ezweb.ne.jp

*El tablon de mensajes para desastres comienza a operar cuando ocurre un gran desastre. Consulte las explicaciones de NTT y de las otras compaiifas de telefonia mévil para los detalles del servicio.
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Publicacion Ciudad de Yokkaichi (Elaborado en marzo de 2023) Consultas Oficina de Gestion de Crisis de
Ideay edicién  Oficina de Gestion de Crisis de la ciudad de Yokkaichi, Instituto de Investigacion en Tecnologia Social .D.A. la Ciudad de Yokkaichi
Supervision Toshitaka Katada (Profesor Asociado en la Escuela de Graduados de Ciencias de la Informacién de la TEL: 059-354-8119

Universidad de Tokio) FAX: 059-350-3022
Algunos de los mapas de esta publicacion fueron aprobados por el Director General del Instituto Cartografico de Japdn y utilizan datos cartograficos (200.000 informaciones bésicas del territorio nacional) e informacion cartografica
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Algunas partes de los mapas incluidos en esta publicacion fueron elaboradas utilizando las "Informaciones de datos numéricos del territorio nacional (datos de rios, municipalidades, estaciones de policia, estaciones de bomberos) del
Ministerio de Tierras, Infraestructura, Transporte y Turismo de Japon".



